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i 
„Soča" 

izhaja vsak petek o poldne in velja s prilogo MSi$pMjf$is Lisi' 
vred po p o š t i prejemana aH v Gor ic i na dom pošiljanit: 

vse leto gld. 4'40, 
pol lela i! t>0, 
četrt leta . . . . » 110. 

Za tuje d e i e l e toliko več, kolikor je večja poštnina. 
Delavcem in drugim manj premožnim novim naročnikom 

naročnino z n i ž a m o , afco so oglase pri upravufclvu. 
„fri»irtBM izhaja vsakih H dnij vsak drugi torek in v l̂ja 

za celo leto 80 kr. 
»Gospodarski Lisi" izhaja in se prilaga vsak mesec v ob

segu 16 straaij. Kadar je v petek praznik, nadela lista že v četrtek« 

I 

Oznanila 

Uzdaja za dežela.) 

iu »PaSLMlCt" plačujejo so za petstopno peut-vrsto: 

S kr., če se tiskajo 1 krat, 
7 o 
e „ » ; t , 

Večkrat — po pogodbi, — J5a večje črko po prostoru. 
Posamične Številke dobivajo se v tohakarnah v Nunski 

ulici in v Šolski u l ic i , v Trstu pri Lavrenčiču nasproti 
veliko vojaSuiee in pri P ipanu v ulici Pcmio della Falna po 8 kv. 

Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravaiUvu »Sočo*. — Neplačanih pisem uredništvo ne 
sprejema, — Hokopisi se no vračajo. 

Uredništvo iu upravniStvo je v Gosposki ulici \). 

I 
I z d a j a t e l j in o d g o v o r n i u r e d n i k V i n k o L .ov |£n lk „ Bog1 In narod! ** — Tiska in zalaga „6or . Tiskarna" A. Gabričck (odgov, J. ICrmpolia). 

Važna imenovanja. 
Slovenci in Hrvatje na Primorske^ ni

smo bili zadovoljni % bivšim dcžolnirn Šolskim 
nadzornikom L e s c h a n o f s k y m , To je bil 
pristen German, ki je menil, da nase »srednje 
Šole naj bodo zavodi za umetno prelevijo-
vanje .Slovanov v Nemce. Nemščina mu je 
bila p r v i predmet, In radi nje se je' pogu-
bilo mnogo naše mladine. Na našo srednje 
šole je priromalo veliko pristnih Nemcev, ki 
so govorili tikO „prislno* nemščino, da je 
naši učenci niso n ogli »meti, m pr. »Kau-
feu*s npriilen* za »Kanfen bie eine Ihrullc*. 

Dokler smo se pritoževali proti njemu 
le Slovenci, je imel ta mož trdno, nepre
makljivo stališče. Italijani sami so ga podpi
rali h sovraživa do Slovanov, In mož je bil 
domišljavo drzen v svoji službi! Ničesa se 
mu tii bilo bali! Menil je, da p kar vknjižen 
na mesto e. kr, deželama šolskega nadzor
niku za Primorsko. 

Toda polagoma so se ga naveličali tudi 
Lahi, kajli mož je hit vendarle Gertmui od 
pete do temena. Šolo zdaj se mu je tališče 
omajalo in — p r e m e s £ e n je bit! 

Viadin sistem na Primorskem je poka
zat svoje vozičke tudi v tem slučaju, — si
stem, ki ljubeznivo hožka nafte-, italijanske 
sosedo, Ihdijanom se ne sme skriviti las na 
Blitvi, pa naj se zgodi karkoli t 

Trebalo je seveda dohiti naslednika! 
Iti trebalo je — seveda •— zopet zadovoljiti 
Italijane ! Za slovansko v e e i u o prebivalstva 
na Primorskem pa se vlada ni zmenita* Imeno
vala je dr. Frančiška Svvida« ravnatelja c. 
kr. gimnazija v Trstu, rodom Tržačana, k i 
n o p o z n a ne si o v e n s k e g a n e h r v a-
s k e g a j e z i k a . Italijani so zadovoljni - za 
Slovane pa se ta vlada ne zmeni 

» * * 
Predsednik c. kr. okrožnemu sodišču v 

Gorici, g. dvomi svetnik lave! S b i s a , je 
Sel v pokoj. Doslej so bili vedno le Italijani 
mi toli važnem mestu, in to v deže l i , ki 
j e v d v e h t r e t j i n a h s l o v e n s k a ! Ita
lijani rtn;v'ji>, da to predsednrstvo je postalo 
že njih » p o s e s t n o s t a n j e * in da novi 
predsednik mora biti zopet tu Italijan. 

Viadin sistem pa je tak. da Lahom se 
mora izpolniti vsaka želja; in r e s— imeno
van bo g. Viš ini , sin predzadnjega pred
sedniku. Tako vsaj poročajo z zadovoljstvom 
laški časopisi. Vemo tudi, da g. Višini je bit 
pciaUagan na prvem mestu. 

Gospod Vi s i rti je sicer mož tiS. 
značaja; opisujejo ga, da je mož sam za se 
poštenjak od pete do glave. T o d a on n e 
p o z na s I o v e n s k c g a j e z i k a! Kako bo 
mogel bitt vseskozi pravičen slovenski večini 
svojega področja?! Ali ne bo ovirat sloven
skega uradovauja uprav radi tega, ker sani 
ne pozna našega jezika V l 

Umri je knezonadskof goriški in tnelro-
poist ilirski — dr. Alojzij Matija Z o r o . Treba 
mu bo torej v kratkem naslednika? 

V tem tiprašanju pa so naši Lahi obr
nili zastav*/ in zahtevajo, naj se »posestno 
stanje* premeni njim v korist Pravijo, da 
vsi dosedanji nadškofje so bili — Slovenci! 
Tudi Ln seli in in Gol ima ve r sta Jim le 
— Slovenca! Ker so bili torej doslej se »ni 
Slovenci, naj sledi zdaj jeden — Italijan. 
Takega mnenja sta tudi vitez R i n » k l i n i 
in grof Franc Goro ni ni. 

K;:ko gudjiva „prav ičnost* objema srca 
raznih visokih gospodov! »Pravičnost* zah
teva torej, da novi nadškof mora biti — Ita
lijan ! In ista »pravičnost* jim nalaga zahtevo, 
da novi predsednik okrožnemu sodišču mora 
biti tudi le Italijan, češ, to mesto je laško 
.»posestno stanje!* Oni imajo torej vedno 
prav, tj »tenkovoslnežU* 

Ali se jim posreči tudi tu?! Deželni 
šolski nadzornik je že imenovan po njihovem 
srcu, predsednik okrožnemu sodt^šu v Gorici 
jim je zagotovljen in — v tretje gre rado! 
Torej tudi nadškof goričkt hodi Italijan, in 
sicer o d l o č n o n a r o d e n mož! V prvi 
vrsti si Žele sedanjega poreško-puljskega škofa 
dr. F l a p p a , ker upajo, da bo vladal tudi 

goriško vladikovino po uzorcu, ki niti je slu
žil v Istri. No, dežela goriška ni Istra, to naj 
si zapomni ,\ imH tir. F i a p p in 
preskrlma vladal 

Z druge struni prihajajo vesli, <la bi 
utegnil biti imenovan dvorni kaplan veleč, 
gosp. i\r. Frančišek Soi loj , goriški rojak s 
Cerkljanskega (ta ne h Kobarida, kakor po
ročajo razni listi). Ta gospod jo zelo pobo
žen duhovnik, miroljuben gospod, učenjak 
prve vrste, pil hi gotovo kot k̂of na svojo m 
m?»lu, toda — Slovenec jo, zato prof, ž njim. 
Slovenci na Goriskom naj občutijo tudi v 
tem pogledu, da se na nje nio no ozira se
danja c. kr, vlada, ki bi pa vendarle rada 
vladala s — slovansko večino v državnem 
zboru. 

Italijanski listi so naznanili, da sta od* 
potovala na Dunaj državna poslanca Ver* 
z e g n a s s i in hoi iusgi ^iH' tratlare di-
verse <pm.slioni p*>r »ni d i ^rando mipor*-
tanza*, — da bosta o udi raz|iravljaln važna 
vprašanja. 

Ta važna vprašanja so v prvi vrsti 
predsednik (tkro?,ueimi soJl&č-n in tmtUkftlf 
goriški , . . , morila pa imajo fte kaj dtugega 
tit srcu, 

ihof Ikiihtii je IUHIVUHUUI ljube/ulvo 
sprejel laska JIO ÎIHKM, sajkrv ui voda «• in v 
Dadenijevih žihdi sv. fc<* pretaka KI i laškega 
kuharja, ki je Lil tijibltipil \wh dolgo pol iz 
Italije na Poljsko, kjer so poslali njegovi po
tomci grofje in dimen, kakor se vidi, ime
nitni državniki. Toda prav ta imenovanja bo 
morala sprejeti v svoj program sed;m:a ve
čina državnega zbora, posebno pa „sk)van-
ska krščansko narodna zveza*. 

Od slovenske strani senajbrže ni stori i 
ni najmanjša korak, da bi se odvrnila ime
novanja po zahtevi laških kolovodij. To ima 
svoj pomen! Vlada naj sama ve, kaj jej je 
storiti; ako ne ve, naj poprava, saj ve, na 
katere naslove se jej jo obrniti. I>a bi pa 
kleče - plazili za grofom liadoiiijein, kakor 
delajo ti proslah laiki radikatei, toga ne bi 
radi videli od tiaftiti poslancev! 

Toda kaka o d t o č n a beseda ne bi 
škodovala! Se je čas, da so vladi resno za-
kliče na uho; Do tu in m dalje! Pride čas, 
ko boš dajala ratui» od svojega itisevanja! 

Heklt smotJCdaj naj pa vlada imenuje 
za obe mesti v Gorici ~- ko^ar hoče, mi 
Slovenci bomo že vdoii, kako se nam bo 
potlej obnašati I 

D O P I S I . 
ll Ooriei*, !«», avg. - ( S l o v a n s k a 

ž u p a n s t v a ^ o r i ako. okol i c e pozo r ! ) 
— Komur ni še znano* bodi leni poleni po
vedano, da se je [»rod tremi leti po nasvetu 
nekaterih na*ih na rodnih nasprotnikov nli-
hoUpla lanska tvrdka. »Luig-i ca v. Trez/.a* iz 
Vero ne (v Italiji!) v našo pokrajino ler je 
na pobu zakupa užUuitie. napovedala skrajni 
hoj naši domaČi polteni ter vcloconjeni tvrdU 
»Josip Gorup4 nallekL Vsi od k ga žalostnega 
pojava je zgubilo sfužbo nebrojno Slovito do
mačih uradnikov, kor nova laska tvrdka ni 
hotelu prejemati At*strijccv iu posebno ne 
Slovencev v službo, ampak pripeljala je iz 
dežele polentarjcv km* cele trume lafekib glad-
nikov ter jih nastavila v slovenskih in hr
vatskih okrajih ?slre in Goriške s pompoznimi 
naslovi: a m «i i n i% trn to r e, i s p e 11 o r e, 
d i r e t t o r e , r i o e v i t o r e itd. — Kakšno je 
bilo in je še (čeravno »nato presfriženo) po
stopanje teh novih osrecevateljev Slovencev 
hi Avstrije sploh, bi znali najbolje povedati 
eksebitni zapisniki pri predstojecih finančnih 
oblastvih. Pritožb ni bilo konca ni kraja, a 
modre glave so „post feslimi* spoznale, da 
odprtje vrat tej tvrdki <lo tistih pravic, ka
tere uživati ima pravico le avstrijski podanik, 
ni bilo zakonito, in posledica je bila, da je 
ministerstvo odredilo, tla omenjena laška 
tvrdka ne more vce kot tako vzeli zakupa 
erarske užitnine; a riamestništva v Trstu je 
prepovedalo vsem občinam oddajati tejtvrdki 
občinske doklade na užitnim* 

Vsled teh odredb je bil oddušek veselja 
patrijotičnega užaljenega čuta relativno opra
vičen, a zadovoljni niso bili samo slovenski 
in hrvatski obrtniki, nego tudi naši laški so-
dožtdnni, kateri so čutili4 težko železno pest 
omenjene tvrdke, in posebno radi lega, ker 
niso mogli pozabili poštenega, nepristranskega 
in zakonitega postopanja prejšnje volecenjeno 
tvrdke gosp. J, Gorup-a ter so skupno upali, 
da bode enkrat kome samovoljnega puševa-
nja poloniarjov, katerim bi bil vsak posa
mični obrtnik dobro volje podelil potrebno 
svoio, da jih luknimilija prepelje Čez Idrijco 
v obljubljeno deželo lakote. 

Žilibog, ta želja se ni izvršila. Omenjena 
tvrdka, morda osramočena vsied blamaže, 
ni se bolela mirnim srcem ukloniti zakonitim 
naredim m, je počela iskati (ker je njeno ime 
pogorelo) primernega ,Mrnmnnaw ter ga tudi 
našla, in sedaj razkačeno pod tujim plaščem 
žuga razpeti svoja krila v notranje čisto slo
venske okraje iu občine; a, kar nas (Joričaue 
v ožjem pomenu največ zanima »n skrbi, v 
ineslo igriško in vso njeno slovensko okolico. 

H ti viio le dni razpotja po posti po
nudbe slovenskim županstvom goriške okolice, 
da bi tej prodale ohfinško doklnde na užd-
nini. .Slovenska županstva! Mi vas z dušo 
rolimo, tla so ne pustite zapeljati od jude-
ževega prosa. Odgovorite tem usitjeuim wpri-
Vtithlttinreui* r Polentarije s primernim od
govorom »prezi ra nja*, ter doknžile, da v 
zaviMtiuuo slovenskem okraju ui črne du&e, 
katera bi hrepenela po lačnih čenlezimih, 
ter tla med nami ui polja za luško propa
gando, ker zakup iu podjetje te tvrdke se 
ne more h drugega stališča smatrati, kakor 
stališča laških splelknrij na škodo našega na
roda. Sapienti pauea ! C a v e n s k i. 

Izpod H uhlja, — Dne KS. t. m. se je 
vršila v Š t u r j a h veselica v proslavo 
rojstnega dne našega presvetlega cesarja. - • 
Kakor sploh vsi verni avstrijski narodi, ve
selimo se in proslavljamo tudi mi Sb aei, 
toli posamezno, kakor družabno rojstni dan 
našega vladarja. To je lepo in hvalo vredno. 
Todu tako veselico, na čisto sloveaskih tleh, 
čeprav pod krinko slovenskih barv, kol jo je 
priredila dne 18. t. m. »ajdovsko-vipavska. 
nemško* la^ka klika" (lleiiobrnderji) s svojimi 
slovenskimi privrženci, pri kateri je svirala 
uajzognzenejša lasku »bando* h Gorico, svoje, 
večinoma Slovence žafofto komade, med ka
terimi je bito stikati vsklike JSoch!" Hcll", 
in »Evviva", ne smatramo tukajšnji ijlovenci 
v nikako proslavljanje, pač pa za žaljcnje 
narodnega čuti, ter za izzivanje z očividnim 
namenom, sejali prepir in delati zdražbo med 
ljudstvom. Taka veselica je zloraba toli po
membnega dne v svoje neplemenite svrhe. 

Ni ml sicer namen nadalje opisovati 
omenjene, povsem v lasko-nemskem duhu 
vrSeč*e se veselice, ker je škoda prostora in 
Časa; pač pa omenjam, da že pozno v noč, 
med mešanico vsklikov: Jloeh*, »IleH" in 
»Evviva", se je pripetil nekižkandalček; in sicer 
po vzgledu Slovencem predobro znane lašlco-
uomške prosvete vgnjilih jajec". 

Kdo je to napravil in s kakim name
nom, z ozirom na zaprte iu nevahtjeuecm 
nedostopne prostore, se še ne ve. To pa se 
ve, in sicer v splošno grajo, da je letelo ne-
kaj srdiležev z groznim krikom in s samo
kresi v roki po ulicah, gotovo z namenom, 
uprizoriti kako rabnko, po vzgledu svojih 
južnih in severnih somišljenikov, da bi po
tem tem lažje npili po nam nasprotnih čas
nikih in slikali, kakšni »barbarji* in nemir-
neži so Slovenci. Takšne reči se torej doga
jajo na slovenskih tleh! Naj le sejejo veter! 

Podinclee, 10. avgusta. — n0mne iri-
nutti perfoclum e s t \ mislil sem si, čitajoč 
že dva dopisa iz naše solnčne fare, ki sta 
deloma reagovala gratiovskemu orakelnu, ki 
je zašel kar z veliko žlico sipali svojo mo
drost preko »balkona« po zapuščeni baski 
dolini nezavednemu ljudstvu, kličoč ga iz 
latergičnega narodnega spanja. — Oj, Kue-
žan, Podinolčan, ne slišiš !i glasti prosvit-
ljenca iz olinipa gratiovskega ? Oh, grda nc-

j hvaležnost — plačilo tega sveta! Pač res 

nezavedni ste, ker ne daste posluha narod
nemu *korifojuu, da, celo pisarili in vgo-
varjati se upate temu velemnu! Ti šmentani 
ljudje! Zdaj sle zmotili se mene prillikovca 
in zvabili, da poklonim ponižno „malce di
šečo cvetko*, gospodu y, kot dopolnilo gos
poda dopisnika s Kneze. Vem, da meni ne 
bodete tako ploskali, kakor gosp. y, ker nu 
znam tako wtluo pisali", pa saj nisem tudi 
vajen; nekaj vendar le ~ samo, lu 8» malo 
vtešhn ta nadležni woudil*, ki mi od več 
strani, že fctirnajst dni bije na uho, povodom 
gosp. y z Orehovega, Oprostite torej gosp, 
y, (o pišem le glasom, po nazorih Vaših ne
zavednega našega ljudstva, V prvem hipu, 
čitajoč prvi oddol Vašega spisa, mislil sem 
tudi jaz: neka hude, ako se narodne mlač-
tieže malo okrca, če so vredni; a Že drugi 
eddel, žalibože, je porušil v moji dmfi izreči 
dostojno sodbo o Vasem sestavku, 8le li 
boleli doseči pravi namen, morah bi začeli 
in dovršiti z resnico, Vi pa tega niste storili, 
temveč ste rili kar uavprek ter HO dotaknili 
za javnost dovoljenih in nedovoljenih dej-
slov. ftaknj niste začeli raje doma pri ma
lem, tribuSnutem možu (oprostile, da so rav
nam hi pa lam po Vasem slogu; zbledi 
vlečejo), ne pa H) skokom, burji podobni, 
drvili po valovili cesti do sirokopleeatogn 
moža, kateremu štejete po Vasem v zlo, ker 
^\i je Bog obdaroval s Šesterico čvrstih de-
čukov V! Poslednjega, pravite, se bojite, iu 
vendar se vanj zndirater1 Čudno! Jaz Hodim, 
da se bojite le prvega, a poslednjemu zavi
date, ker nimate Sifmi tako zdravih udov; 
nam je žal, a Bog že ve, zakaj kozi roge 
pololče. 

Ta poslednji, kakor pod klancem na 
levi strani prijazni „knčegazda", ter pri mostu 
»v nizki hiši, £e nižji mož" (!!), kupujejo 
vendar le pri Slovencih, naših, kakor Vani 
so pojasniti sami v zadnji štev. cenj. „SočcB. 
To isto, kar velja za trgovce na Knezi, 
ostane tudi za trgovec v Podmeleu. Tu bi se 
moglo sicer govorili le o dveh, o onem z ,mlado 
ženo" ter o poštarju, kateri pa vsaj v zad
njem času iu kolikor je meni znano, kupuje 
tudi le pri naših narodnih trgovcih. Ce dvo
mite o istinitosti moje trditve, potrudite se 
sem gospod y, postreže se Vam lahko z 
J l a č u a P . Ti možje, trgovci, so tudi ko
likor se more zahtevali, narodno - zavedni. 
Vsi so naročniki našega glasila »Soče" ozi
roma „Primorca% ter večkrat žrtvujejo Se 
inarsikak novčič za narodne koristi. Le kmalu 
bi bili Vi gosp. y dosegli s svojim nepre
mišljenim pisarenjem, tla bi bili vsi ti za-
jedno gori omenjeni list vrnili m opustiti, 
da bi ne biti drugi posredovali, Ako ste pisali 
to iz lastne inicijalive, kažele, da ste nezreli 
pisati za javnost; ako ste pa bili tako misti-
hkovani, zahvalile se dobremu prijatelju; 
mi Vas le obžalujemo. 

Prosim še nekaj, g. urednik! Gosp. y 
z Grahovega je trčit tudi ob društvo *£u-
v e d n o s 1% Češ\ ono je krivo, da so tam 
doli tako nezavedni ljudje, med tem ko na 
Grahovem bujno cvete narodna zavesi. Dopis 
s Kneze ter današnji pa Vam gosp, y do
volj jasno predočujeta neresničnost Vaših 
trditev. Ce bi se pa vendar kje našla kuka
vica, gre li za to blatiti „ Z« ved nosi* pred 
svetom ? Kje, na tem božjem svetu je društvo, 
ki bi moglo nadzorovati posameznike (celo 
ittutlc) v njih delovanju? Niti naša »Zaved
nost8, niti katero koli drugo društvo temu 
ni v okom. Pač pa morda Vi, gosp, y, ki 
ste tako zavedni, da niste niti ud »Zaved
nosti, dasiravno je politično društvo »Zaved
nost* ustanovljeno za celo baško dolino. 
Oh, blaženi kraji, koder je tavala ta narodno 
prolmjevahia sila! Povsod lam postavljena 
so „lrdna tla* narodni ideji. Priporočali bi 
mu v njegovem lastnem interesu, naslednji 
nauk: Kadar bo hodil zopet po »valoviti 
cesti11 z Grahovega proti Knezi, naj se nikdar 
več »valovito* ne zadira v naše hišne vogle, 
naj ne poskusa naših trdih pestij, naj pusti 
v miru našo zalo deco, čilo može in poštene 
žene; obriše naj dobro svoje naočnike, da 
bo bolje vide! ter naj liho !n mirno dalje 
stopica, da se ga ne polasti naša nezaved

nost, ter da ne stopi pod pol in no zgubi 
suknje in mnnficlov, koje bi bilo sicer nositi 
v občinsko pisarno, 

hi šo nekaj prosim gospod uredniki V 
predzadnji »Soči* oglnsil se jo bil noki gospod 
iz Podmelca z malim dopisičom, v knlorom 
so nekako analogno strinja z gospodom y 
z Grahovega, čudno 1 No, pu pravijo; vsaka 
glava svojo pamet; jaz pa pravim, da v*mkn 
glnvn nima pameti, Jaz bi bil gospodu do
pisniku oprostil, nko bi bil on trdil o sebi, kar 
jo pisal o drugih trgovcih, ker on menda 
res daje sedmerobarvno mavrico milim do
mačim izdelkom le s sredstvi iz tujih tvornte, 
oziroma proilajalnie? tako soin slišal, Eno 
sjnontano okusno bi Vam um\\\ gospo
di no, na VaS dopis, če bi se ne. bal gospoda 
y ?, Grahovega, „Sapieuti sat!" 

Nekaj pa 1)1 rad izvedel od gospoda 
dopisnika iz Podmelen, da bi nam pojasnil, 
kateri Je bil tisti hnditolj in voditelj v či
talnici in pri »Zavednosti*? »laz sicer vem 
za jednogn, pa no vem, fto tudi VI tega min
uto, Pravo budiloljstvo iu voditeljnlvo jo bilo 
le /a časa gospoda Krnjnlkn. Po odhodu 
tega gonpoda no Jo porušil Mohor v Čitalnici 
in pri Zavednosti iu morda bi bila prišla k) 
žaluMueja onmla, da nismo imeli glavnega 
podpornika in uda v osebi proč, gospodu 
župnika, Kakor ima ta gospod radodarno 
roko v mnogih potrebnih alutotjlh ter pravo 
skrb za svoja 1'arano, prav tako pritekel nam 
je tudi pri Čitalnici z izdaluo podporo v 
pomoč. H OHO le o ljub. 

(Ta dopis smo precej skrajšali, ker se 
veliko preveč zadira v o so h o dopisnikom 
Zdi se nam, da ta dolgi dopis je s i v a r n o 
le malo popravil. — Urodn.) 

I/, Hoteli, 24, avgusta. — (Vesel ica . 
Z a u p ni s h o d v o 1 i 1 ce v p o s l a n c a 

dr . II. Turna.) ~— Veselica »Narodne Či
talnice", o kateri je govoril moj mknsneli 
dopis v zadnji ,Soči\ se je vršila v nedeljo 
zvečer po sporedu, že objavljenem v zadnji 
številki. - - Veselica se je vršila na dvorišču 
Huberjeve gostilne. Oder je bil v naglici 
napravljen, a dovolj obširen. •— Občinstva 
se je polagoma nabralo precej obilo« Videt 
sem tudi nekaj tujcev, med temi mons. dr. 
Jos. G a b r i j e v č i č iu Henrik Toma iz Go
rico, nekaj častnikov itd. Tukajšnji sodnik 
se načelno ne udeležuje slovenskih veselic . • *, 
kakor se v obče ogibiv slovenske družbe, 

Petje je vodil g. nadučilelj B r a t lun, 
ki se trudi zares nesebično in požrtvovalno, 
da bi si izvežhul dober pevski zbor. Meni je 
petje ugajalo; pesmi so lepe in pele so se 
dobro. Videlo se je, da glasovi imajo vse 

] predpogoje za dovrsenejšo izohrazanje; malo 
' dobre volje, pridnosti in vstrajnosli — pa 

pojde! Bole bo imel iaiiko v kratkem prav 
dober pevski zbor. In lega je Bolcu jako 
treba! Tako. velik, tako prijazen trg, ki naj 
vleče tujce mvse, a ne bi premogel niti do
brega pevskega zbora?! Zato le srčno na 
delo, dragi pevci in pevke! Oklenite se svo
jega požrtvovalnega pevovodje, zahajajte redno 
k vajam, ko so napovedane —. iu Vuš zbor 
bo v čast in ponos no le Bolco, marveč 
vsemu narodu. 

Učiteljski pripravnik Kut in je imel 
»šaljivi govor" o — cilindru. Nadarjeni mla
denič bo dober govornik, to je pokazat s 
tem svojim prvim nastopom. Odlikoval se jo 
posebno po čistem izgovoru, dobrem nagla« 
sevanju in z dovolj naravnim kretanjem. Le 
tako naprej, soj dobri govorniki so itak jako 
redki! — Govor je občinstvu ugajal. 

Igra »Nemški ne znajo« jo obče 
znana; za seboj ima že lepo zgodovino, in 
reči smemo, du je uptivala jako mnogo na 
razvoj narodnostnega čustva med našim na
rodom. Ta igra se da prav lepo prilagodili 
krajevnim razmeram. To se je storilo tudi v 
Bolcu in sicer prav srečno, da je zbudila 
igra prav obilo živahnega smeha in marsikak 
vsklik: »saj je res tako!" Igralci so izvršili 
prav dobro svoje nalogo — in sicer vsi; 
zalo ne bom omenja, posamičnih oseb. Us t 
jim 1 — Tudi v tem pogledu ima Bole dovolj 
spretnih močij. Le naprej po taki poli! 



Fo igri je -pričeto domača zabava. Dovolj 
prostorno dvorišCe je bilo polno občinstva, 
ki je posedlo okoli mig ter st privoščilo jedi 
in pijače iz Huberjeve jdeli in kuhinje, O 

s! — Čudno z>- je, aH ne? fn 
vender je takč l 

Tu na dvorišča je bila zbrana jako 
pisana dražba; mladina je poskušala po
skočnost svojih nog, drugi pa smo se vese
lili lepega večera tam poleg za mizami sede 
in gledaje kak& se zabava srbopeti mladi 
svet. 

»Narodna Čitalnica* sme biti zavodoljna 
s to veselico. Naprej tako! 

V ponedeljek zvečer je sklical naš de
želni poslanec in odbornik g. dr, Henrik 
T u r n a z a u p e n sliod svojih vo l i l c ev v 
dvorano Sorčevc gostilne npvi polti*. Sklical 
je torej le s v o j e v o l i l c e , ker njim se je 
hotel prvič predstaviti, ž njimi pogovorit? se 
o marsičem, o čemur se niti ne more govo
rili na javnih shodih. To jei bit Jivate vretlen 
korak gospoda poslanca dr. T m i ^ , 

K shodu se je zbralo okoii 50 volilcev. 
Predsedoval je dekan veleč. g. liover. Posla
nec dr, Turna je obširno pojasnoval odnošaje 
v deželnem z b o r a in o d b o r u in predočil 
vaUlcem, da se ne da doseči skoro ničesaza 
slovenski dol te dežele, Zalegadel moramo 
delali na vse kriplje, da se le razmere pre
mene nam v korist. Ko bomo imeli Slovenci 
v deželnem '/boru večino, ki nam tiče, tedaj 
šele nastanejo xa nas srečnejši časi. — Pri 
vprašanju v k o z j e r e j i se je unela večja 
razprava; večina je kozam nasprotna — O 
pogozdovanju pa so vsi lega mnenja, da ga 
je treba p o l a g o m a vršiti. 
* Ker priredi g. poslanec še shoda v Ko
baridu in Tolminu, bo »Soča* poročala 
skupno glavne misli iz njegovih govorov. 

Ob sklepu sem še jaz naglatal, kak6 so 
prišli Dolgani do tega poslanca, zahvalil jih 
za narodno disciplino in naglasi!, da si ne 
morejo želeti boljšega poslanca. Govoril sem 
se o boju Slovencev za Gorico in prosil so» 
delovanja tudi navzoče volilce. G—k. 

Domače in razne novice« 
fliiiilHtor poljedelstva grof Ledcbnr 

pride baje tudi v Gorico, in sicer v mesecu 
septembru skozi hitijo, kjer si ogleda ta-
mo&nje rudnike. 

Bclelniut Šolskim nadzornikom za 
srednje šole na Primorskem in za državne 
osnovno šolo v Trstu je imenovan dosedanji 
ravnatelj nn državnem gimnazija v Trstu 
gosp, dr, S \v t d a. Za danea dostavljamo le, 
da je »Pkcolo* jako zadovoljen s tem ime
novanjem. »Hccoiova41 zadovoljnost je za
dostno pojasnilo za nas vseh in prispevek k 
položaju primorskih Slovanov pod vlado Ba-
denijevo. 

Smrtna kosa. — V Cassana d' Adcla 
je umrl g. Avgust Kovač i č, posestnik v 
Solkanu iti brat g. Ignacija Kovačiča pri Sv. 
Luciji. Sel je tjekaj iskat zdravja, a našel 
je smrt. — Italijanski časopisi naglašajo, da 
je bil pokojnik brat rajnega inženirja gosp. 
Ivana, ki je bil mestni starešina goriški in 
predsednik »Sociela di Ginnastica". To je 
tudi resi Ali baš to dokazuje, kako piskavo 
je goriško italijanstvol Časi renegatstva so 
minoli, zato pa — bodočnost mora biti naša ! 
Pokopali so ga na solkanskem mirodvoru 
in sicer v torek zvečer. 

Vseslovenski shod Y Ljubljani. — 
Do danes se je prijavilo le pri našem ured
ništvu okoli 50 udeležencev. P r i j a v e se še 
s p r e j e m l j e j o . Gospodje učitelji so tudi 
dobro došli, kar je samo ob sebi umevno. 
— Več v »Primorcu*. 

Vipavska železnica. — Svota 50.000 
gld,, je popolnoma vplačana. Dne 18. t. m. so 
začeli inženirji napravljali podrobni načrt od 
postaje južne železnice naprej ter so danes 
že v Bukovici. Nadeja se, da bode v neka
terih mesecih podrobni načrt popolnoma 
dodelan, in tedaj bo sledil politični obhod. 
Naše goriško mesto, k a t e r o ni d a l o 
n i t i v i n a r j a za to ž e l e z n i c o , ako-
prav bo imelo od nje velik dobiček, d e t a 
i s t i še s i t n o s t i . T o n a j si d o b r o 
z a p o m n i j o o n i V i p a v c i , ka t e r i s 
s v o j i m i g r o s i n e p o s r e d n o p o d 
p i r a j o mogotce na goriškem magistratu s 
tem, da se niso še oklenili narodnega gesla 
»Svojim k svojim!" Ta magistrat je namreč 
kar na enkrat razpisal dražbo radi zgradbe 
za smodnik v Dol. Vrtojbi, na prostoru, ka
teri je oddaljen le nekaj nad 100 metrov 
od namenjenega železniškega tira. Najlepša 
pa je Se ta, da ni goriški magistrat o tem 
niti obvestil županstva v Vrtojbi, kakor da 
bi smel gospodariti po svoji samooblastni 
volji tudi po drugih občinah. Proti takemu 
»paševanju" goriških mogotcev se pritoži 
vrtojbensko županstvo. Poskrbelo se je tudi 
z druge strani, da ne zrastejo drevesa go
riškega mesta v nebesa, najmanj pa še na 
ptujjh tleh l 

Prijatelj Cora je odšel Mož je imel 
v zadnji čas veliko smolo. Najhuje pa se 
nm je dogodilo o odhodu; naš »Piccolo* 
mu je napisal slavospev. Povej mi, kdo te 
hvali, in jaz ti povem, kdo si! Seveda je 
tudi takih ljudij, ki menijo, da je oni slavo
spev napisal gospod — Gora sami »Piccolo* 
opisuje Cora kakor žrtvo siovensko-hrvalskih 
denuncijaeij. Ha! ha t ha I Cora žrtva! On, 
ki je ustvaril toliko — žrtev! Ali nesnaga 
židovska je zgrešila še drugo infamijo, da bi 
povišala ljubljenca Gora. Piše namreč tako, 
kakor da so bili poštarji sami defravdanti, 
dokler ni jel gosp. Cora ustvarjali — žrtev! 

Afi ste culi,gospoda poštarji?! Sami defrav-
dantje ste bili, dokler vas ni vzel na vrvico 
— gospod Cora! In ne le vas, ampak tudi 
lepo vrsto vaših — ekspeditoric t Res, delo
vanje gospoda Cora je bilo zelo plodonosno! 
&t?r nrj s*. arfw%> JTk&bf UU« g^jicd 

rnj m dmgi višji uradniki, da piše 
tako, kakor da je bil gosp. Cora j e d i n i , 
ki je storil vse. Lep kompliment! „Ed." 

Semenj (trg) ST* Jerneja. — V torek 
je bil semenj sv. Jerneja v Gorici. ObnescI 
se je prav slabo, posebno pa z živino. Vzlle 
temu je naše ljudstvo pustilo veliko grošev 
— v žepih onih, kateri bi jih najrajše žive 
ugonobili. Opazit smo zopet veliko, veliko 
graje vrednega in neštevilno prestopkov proti 
sedmi narodni zapovedi. Ah smo tako hitro 
pozabili dogodke iz meseca marca, potem vse 
obsodbe* koje so temu sledile na veselje 
onih, katerim se še vedno prinašajo slovenski 
grošir Rodoljubi z dežele, ali vaS glas nič 
ne pomaga? Ne zanašajte se na nas, kajti 
nam so roke vezane, usta pa zamašena! 

Obsodbe proti primorskim Sloven
cem In Hrvatom zaradi volilnih demon
stracij, so dale povod nemškim in primor
skim židovsko-katoliškim laškim Časopisom,, 
da so nas črnili svetu kot prave nemirneže 
in svojat, katera le izziva. .Idea italiano* tz 
Rovinja, puljski »oslič*, goriška ,Cariola*t 
»Puleinella dei savojardi* in preljuhezniva 
„1/ Eco8 s svojim sinkom so nam izkazali 
svojo čast, da so skupno naglasali, kako so 
bili Slovenci oni, koji so dobili največ me
secev zapora, ter jih je bilo največ obsojenih 
™ Lahov pa bore malo. To pisurjenje po
trjuje pač resnico, da so potem takem res 
primorski Slovenci oni, kateri morajo zclilio-
vali poti sedanjim sistemom laško misleče 
vlade na vsej črti*. * 

Vrneekrvneži. - Pisar pri nekem 
laškem odvetniku je dobil 5 dnij zapora, 
ker je vpil 17. t. m. zvečer »Vivva Ntalia*. 
Neki drugi „gospod* pa tudi 4S ur. -~ 
Seve, to ni protiavslrijsko! In laški časniki 
o tem molče?! — 

Reakcija? — Nasproti stanovanju na
šega tiskarja, kateri je odsoten iz Gorice že 
nekoliko tednov, — kar gotovo ved6 vsi go
riški Lahi —, stanuje tudi odvetnik dr, pl. 
P a j e r . Ne malo smo se torej čudili, da so 
19. t. mM ko je bila po mestu demonstra
cija v čast na novo vmeščenemu županu dr. 
Venutiju, demonslrantje ž v i ž g a l i p od 
o k n o m d r n. P a j e r j a; kajti to žvižganje 
si ne moremo drugače raztolmačitr. — Kaj 
to pomeni? 

Italijanske barve ™ v bengaličnih 
ogtijHi* *— Dne 11», t, m. zvečer smo opa
zili, in z nami mnogo tisoč drugih očij, 
kako so užigali nekateri vročekrvneži nad 
verando kavarne Jmperml" bengalične ognje 
v italijanskih barvah. Bile so namreč tri 
osebe, vsaka je držala svojo barvo, namreč 
belo, zeleno in rudečo, in ko se je pomikalo 
ljudstvo po Travniku, so igrale italijanske 
barve veliko ulogo. — Doznajemo, da je 
bil radi lega poklican na glavarstvo znani 
naš .prijatelj* Travnu« Radovedni smo, aH 
potrdijo to laški časopisi. 

Prepovedana pesem. — Vrtojbcnska 
«Čitalnica» je priredila 22. t. m. veselico. 
Za isto je morala predložiti vse točke vzpo-
reda c. kr. okr. glavarstvu v Gorici. Mej 
pevskimi točkami je bila VoJaričeva „K višku 
b r a t j e " m dve hrvatski pesmi.Ko je urad
nik glavarstva opav.il, da ste dve hrvatski 
in te e n a slovenska, je začudeno vprašal, 
zakaj da niso vse slovenske. Uzrok mu je 
bil seveda razjasnjen. Ne malo pa smo se 
čudili, ko smo zvedeli, da je isti gospod 
prepovedal pesem ,,K višku bratje*4, ka
tere besedilo mu baje ni ugajalo. Vsled iega 
so se pri vrtojbenski veselici pevale le hr
vatske, oziroma srbske pesmi, kar seveda ni 
motilo splošnega veselja, kajti Slovencem 
je enako mila hrvatska kot slovenska pesem. 
Nerazumljivo nam je pa te to, da ne dovo
ljuje c. kr. okrajno glavarstvo na sloven
skih tleh, kjer se zbira le s l o v e n s k o l jud 
s t v o take slovenske pesmi, katere so se 
pele gotovo že stokrat in stokrat, ne da bi 
se bil kdo uprl ali pohujšal. 

Kadi kupovanja glasov oproščeni. 
— O svojem Času smo navajali imena oseb, 
ki so kupovale volilce v V. kuriji in potem 
v veleposestvu v korist laški stranki, ime
novali smo tudi priče, ponujane svote itd. 
— Na podlagi tega se je pričela kazenska 
preiskava. Kaj vse je dognala preiskava, ne 
vemo; vemo pa, da mnoge priče so govorile 
tako, kakor smo poročali mi. — O Andreju 
Filipiču v Ravnici smo povedali, da je dobil 
p e t glasovnic (— odkod neki so le prišle?!!) 
in za vsako 5 gld, — No, od mnogih oseb 
so bile poklicane pred sodišče le tri (Obizzi, 
njegova žena in Podbršček iz Vrtojbe), a 
b i l i so vsi o p r o š č e n i . 

Komentarja nočemo pisati, — saj bo 
govora o tej volilni korupciji v državnem 
zboru. Rečemo le toliko, da so bile zaple
tene v take ostudne volilne spletke razne 
uplivne osebe, katere bi mogel izdati Obizzi. 
In te osebe treba varovati, naj velja kar 
hoče. - - A buon intenditor poehe parole! 

Dodatek k volitvam v veleposestvu. 
— Čitatelji se spominjajo, da so bili po 
zvršeni volitvi v veieposestvu slovenski du
hovi razburjeni, ne sicer vsled propada pri 
volitvi, pač pa radi nesramnega žaljenja in 
izzivanja goriških Lahov proti Slovencem. V 
taki razburjenosti se je tudi zgodilo, da so 
veleposestniku Culot-Lukežiču, kateri je gla
soval za kandidata nasprotnega Slovencem, 
s kamenji poškodovali hišo v Renčali, da se 
je sploh pretilo istemu gospodu, ko bi se 
vrnil domov. Ker se res ni upal v Renče, 
ga je pripeljal tje nekega dne v spremstvu 
orožnikov okrajni komisar Prinztg, Po tem 
slučaju in menda s posredovanjem c. kr. 
glavarstva, je bil tožen renski župan g. Raj-
mund L n i da r č i č na podlagi pričanja otro-
čajev, kot glavni začetnik oškodovanja Golo
to ve hiše. Župan Žnidarčič je pa od svoje 
strani tožil Culota pred preturo radi razža-
ljenja. Razprava se je vršila, a je bila odlo

žena, da se zve h t*rave proti g. Žni-
darčiču, kajti Culot je trdil, da dokaže pri 
isti, dd je Žnidarčič res vzroeit oškodovanje 
njegove hiše. Državno pravdništvo je lorej 
tožilo g. Žnidarčiča. Pri razpravi, katera se 

-narda, je bil g. Ž i i t d a r u t č 
o p r o š č e n , ter spoznan nedolžnim. Culot-
Lukežič se bode moral sedaj zagovarjati 
radi obrekovanja, vsled tožbe g. Žnidereiea. 
— Ni nam znano, aH končajo s !o razpravo 
tožbe, ki so odmev letošnjih volitev. 

— Doznajemo, da se je vršila 2 k t 
tudi razprava v Kanalu proti lainožujeniti 
županu g. D r a 5 č e k u in učitelju g. Zeg i , 
katera je tožil dr. Gollmaver kot uzrocitelje 
demonstracij proti njegovi osebi. Oba sta 
bila oproščena. — Več v prih. številk«, iicr 
smo sprejeli prepozno poročilo o razpravi. 

Italijanski klnb — rešifee krize T 
glas" nič j Avstriji l — V uradnem časopisu primorske 
as, kajti | vlaile „U Osservatore Triestino" smo ei'aK 

važim članek, katerega slastno ponatUkujejo 
vsi laški časopisi, in o katerem bodemo go
vorili prihodnjič tudi nn obšimt&v V leat 
članku se naglasa važna uloga, ki bi jo mo
rali igrati laški državni poslanci na Dum*ju, 
posebno sedaj, ko so nastale ho iialije mĉ j 
Nemci. Ta nloga bi bila v lem, da bi po
sredovali Italijani mej vlado, namreč grofom 
IVidetiijem in nemškimi obstrukcijonbti. Vladin 
člaiikar želi, naj bi »italijanski kiitb" poskusit 
srečo in rešil vlado iz zadrege s tem, da 
pripravi nemške obslrukcijoniste zopet za 
mirno razpravljanje v državnem zboru; na-
glnša dalje v članku, da bi Nemci baje spre
jeli posredovanje, katero ht bilo za njih 
enotnejši izid, kajti obsl nikcijontstom je 
težko kar likrutu oitmhutl od vsega ropo-
tniija ter meni nič tebi nič zopet dovoliti v 
mirno razpravljanje v državnem zboru, ozi
roma odzvati se povabilu vlade, da bi se 
udeležili posvetovanja s čteUL Tega hipa 
neki komaj čakajo Nemci. Za danes se ome
jujemo le na toliko, v prihodnji številki po
vemo več. 

Radodarni doneski. — Zi »Slo* 
g i n e » zavode je sprejelo naše upravništvo: 
Zbrani starešine 18. t. m. v St. Andrežtt 
nabral; 10 gld. — Pri Martinu v Sempasu 
50 kr. — V Seslraneki vasi «nad Poljanam« 
zložili prijatelji in prijateljice gM. 4*50. — 
Jusip Poljšak, Župnik v Prvačini, 3 gld. — 
Josjpina Slunder poslala 2 gld. (2 tudi za 
Alojzevišče), kateri znesek so zbrali Brejci 
18. L m. v družbi nekaterih gospodov h Št* 
Petra in Trsta. — Pri obhajanju 07. rojstnega 
dne presvitiega cesarja Frana Josipa L je 
nabral starešina Andrej Gregorič na Voger-
skem od zbranih starašin 10 gld. (Darovali 
so ; Župnik Berlot Anton 1 gld. — Po ;>0 
kr. naslednji starešine: Sedevčič Blaž, Gre
gorič Andrej, Bele Ivan, Bellram Jožef, Žiž-
moud l\e, Mirvin Andrej ^7T Marvin Anton, 
Zora Karol. Furian Jožef, Fornazarič Peter, 
Žižmond Jožef, Francetič Anton, Gregortč 
J(Jžef, Žižiuond Janez, Kerviu Jože, Rubbia 
Josip, Marvin Andrej 28 in Gregorič France). 
— Pri štanlu v Mirnem v Paganelovi gostilni 
nabrala go^pa Karolina Faganel 18. t. m. 
gld. 8*20. — Zložili pri prepiru v Komnu 75 
kr. (poslal Adamič iz Skrbi ne). — *Pri pe
telinu nabrano 30 kr, — Nabrano v gostilni 
«Pri Lisjaku« 80 kr. 

»Otročarije8. — V Tržiču so ustano
vili kolesarsko društvo „VeIoce Club Morifal-
eone*. Na društveno znamenje so sprejeli 
tudi — l e v a sv. Marka , kakor bi spadal 
Tržič pod Benetke. Kar iznenadila pa nas 
je srčnost tržaškega namestništva, ki je pre
povedalo to znamenje. — Nu, otročarije, 
kajpada! Nas Slovencev to ne vznemirja! 

„I,a Civilta Cattolica8. — To je ugle
den list italijanskih jezuvitovl Navadno ima 
izvrstne informacije iz celega sveta; zato je 
jako zanimiv, — Zadnji čas pa je udaril ta 
list neko čudno struno proti —* Slovencem 
in Hrvatom v prid Italijanom. Odslej je list 
zgubil pri Slovencih vso veljavo, češ; „Lah 
je Lah, — pa naj bo framasom ali j e z u vit1*. 
Mi nočemo še potrditi enake sodbe o »Ci
vilta Cattolica* samej, ker upamo, da je le 
slabo informovana, kar ni neverjetno, ker 
poznamo slepi fanatizem jednega dela laške 
duhovščine. 

»Giviliu Cattolica'4 trepetu pred narodno 
probujenostjo Slovencev in Hrvatov, posebno 
pred p r e s e n e č e n j i , ki bodo sledila vsled 
tega v bližnji prihodnosti. Odnošajt, ki so 
zavladali po letošnjih volitvah, so jej „tri« 
stissime condizioni", toda za Luhe, ne za 
Slovane. Naposled obrača svojo est proti — 
slovanskemu bogoslužju. Pravi, da škofje v 
Sarajevu, Baru in Dubrovniku so boleli po
slali papežu spomenico v prilogr slovrmkemtt 
bogoslužju, toda škofje v Trstu, Porseu, 
Splitu in Sibeniku je niso hoteli podpisati, 
češ, da morajo biti pokorni apostolskemu 
nmiriju na Dunaju, ki je za povedal v pismu 
11. maja IS1.)/., da sv. Očetu se ne smejo 
pobijali prošnje v prilog slovanskemu bo
goslužju I 

Ali je vse to resnica?!! Torej niti 
p r o s i t i se ne sme?II Taki so ti Lahi — 
tudi katoliški! 

Legarja — na Vipavskem n i ! — 
Židovski goriški glasili «Cariola> in «Pulct-
nella» sta razlrobili v svet, da je v Rinem-
bergu legar, ter da je na tej bolezni umrla 
prejšnja poštna ekspeditorica Gallo, katera 
pa je — mimo bodi povedano — prišla te 
prej hudo bolna v Rihemberg l Dalje lažejo 
ti Časopisi, da je obolela na ufi bolezni tudi 
nova ekspeditorica (.,Rag:»zza°) ter leži v 
Gorici v ženski bolnišnici. Da je vse to laž, 
je gotovo. Te vesti trosijo naši ^prijatelji** 
v svet z namenom, da bi o d v r a č a l i 
tu jce od n a š i h l e p i h v i p a v s k i h l e 
tov i šč . Ti nesramneži - drugače jih ne 
moremo imenovati — bi seveda hoteli, da 
bi šli tujci raje v lačno Furlanijo polento 
jest. Zraven tega so še drzni in surovi po 
receptu svoje „avite coIture%\ kajti mej tem, 
ko jim je bila prejšnja ekspeditorica — ker 
Italijanka — „ s i g n o r i n a " (gospodična), 
jim je sedanja, Slovenka, le » r a g a z z a " 
(deklica). — Slednjič opozarjamo vsa vi
pavska županstva, da store skupno, tudi po

toni c. kr. glavarstva, potrebne korake, d\ 
prekličejo ti židovski časopisi nesramno laž. 
Ce drugače ne pojde, pošljite jim uradne 
popravke, da tako zamašite usta onim. ka
teri potrebujejo in želijo vaših grošev, a 
\~i-4 rt" f/"h%y^%i> 3>ili tV^ua^Z\%A A. t ! t ^ « 

Kdo bo nori knezoitadškof v Gorici l 
— O tem vprašanju pišejo »Agramer Tag-
blultu*' z Dunaja sledeče: Liberalni italijanski 
časopisi si razbijajo glavo, odkar je umrl 
goriški knezon.i«iskof dr. Zorn, koga določita 
vatikatt in avstrijska vlada namestnikom. 
N*?pokUc4iii in neproSeni svetovalci bi naj-
rajše videli, da se nastavi prononsovan ita
lijanski slrankar, -kakor n. pr. škof Poroča 
Pnlja. Ta njihova srčna želja se pa U-žko 
izpolni, kajti odločilni krogi hočejo imeti za 
vrhovnega pastirja goriške dieceze nepristran
skega in resolulnega moža, ki pozna razmere 
ro&ofije natančno in ki je zmožen obeh 
deželnih jezikov. Kakor se sicer dobro 
informovanih krogih zagotavlja, mislijo pred 
vsemi na osebo c. kr. dvornega kapela na in 
ravnatelja Augustineju na Dunaju, dr. Frana 
S e d e j a , m baje je le od njega odvisno, 
sili bo imenovan fcoezonadskufom. Dr. S e d e j 
je iz C^rkna douia, je star 43 let, j« izvršil 
vse nauke z odliko ter so mu kot deželnemu 
sinu znane vse pohtične in narodne razmere 
korenito. Dr. Sedej je pobožen in učen mož, 
govori in pi§e vse moderne jezike in je tudi 
vseh slovanskih jezikov zmožen. 

J a ru i volilni shod v Tolminu. — 
Deželni poslanec in odbornik dr. H. T n m a, 
vabi k javnemu volilnemu shodu v nedeljo 
29„ L m. ob X uri pop. v dvorani g. i. Oa-
brSeekn v Tolminu. Poročal hode o svojem 
delovanju v deželnem zboru in odboru. — 
Dne 2X t m. je imel zaupen shod v Bolcu, 
26. pa v Kobaridu. 

Kakšen pozdrav, taksen odzdrar! 
Slovenci t Dne 11*. t. m. je bil vmedčen novi 
goriški župan v osebi znanega odvetnika Ve-
nulti-ja. Ta meSetar, politični velrujak, ka
teri se ne sramuje moledovati glasove za-se 
in svojat i s t o č a s n o pri židovsko-irreden-
tovskem »Comeni* in pri aposdolišfco-kleri
kalni wEco*, ^e je drznil pri svojem vmesčenju 
razžaliti našo narodnost že s starim m se 
vedno krvavečim napadom, namreč, <da 
s i ^ o l j u d s t v o , k a t e r o je som p r i š l o 
i s k a t s i k r u h a in d e l a t e r s e s e d a j 
h o č e us i l i t i m e š č a n s t v u in m u 
n a r e k o v a t i z a k o u e". — Slovenci, sle 
H razumem? V Gorici, na slovenski zemlji, 
smo smatram za priseljenec, smo označeni 
kot „b e r a § k i n a r o d*« kateri je sem pri
šel iskat kruha m dela. Torej mi, kateri smo 
kot narod prvi zakoniti prebivalci in prosve-
titeiji te dežele, — mi da smo priseljenci in 
berači kruha m dela! In kdo je oni, kateri 
vas tako žali? Je uprav sam p r a v i p r i 
s e l j e n e c iz K a r n i j e. Italijani se na 
slovenskih tleh ne naturalizujejo ali bratijo. 
ampak ostajajo m so ptujei in priseljenci, 
kateri hočejo s svojo soffctiko, z nadoki in 
z mržnjo zakrili svetu pravi, zakoniti in iz
virni slovenski narodni značaj naše dežele, 
katero bi hoteli o svojem času odtrgati izpod 
žezla našega cesarja ter jo zvezali z revolu-
cijonarno Italijo. Torej oni, kateri nas nazi-
vlrfe s ptujci in berači v naši deželi, je sam 
priseljenec m ptujee, kateri je prišel na žu
panski sedež le s pomočjo glasov slovenskih 
odpadnikov, — Slovenci! Ako vztrajamo 
edini v obrambi svojih narodnih pravic, iz
ginejo v kratkem nasprotniki. Mej tem jim 
dajmo občutiti svoje preztranje. Ako slučajno 
naletite na moža z irredentovsko brado, ne 
žalite ga, ne z besedo, ne z dejanjem, kajti 
\'ečkrat so nam že rekli — včasih opravi
čeno — da smo neprevidni in nagli. Le onemu, 
kateri vas je razžalit javno in z uradnega 
mesta — odklonite, kjer se pokaže, kruh in 
sol, vodo in ogenj, streho in pozdrav; naj 
bode preziran od vsakega Slovenca 1 Kakor 
vas je pozdravit, tako mu odzdravite! 

Cf- županu goriškemu! — 5linoli če
trtek je bilo — kakor smo poročali — nje
govo županstveno nmeščenje. Navada je, da 
ima na novo umeščeni župan pri tej priliki 
nagovor na mestne očete trt spioh trn meščane. 
In ker ni g. župan tako neumen mož, da bi 
ne vedel, da je v Gorici tretjina prebivalstva 
slovenske narodnosti, ni mogel iz svojega 
nagovora izpustiti nas Slovencev; storil je 
seveda to po znani svoji »lepi man i r i * . 
Mt mu tega ne zamerimo, ker vemo, da um
remo dobiti le vode iz vrča, kt je napolnjen 
z vodo. Znano nam je tudi, da smatra g.. 
župan naš list za glasilo mestnih Slovencev 
goriških; torej je nam namenjeno ono mesto 
njegovega nagovora, kjer govori ob odbijanju 
cnsntških napadov na mestno . c iv i l t a* »-
»lat ina, av i t a , o l t r e n r i t e n a r i a , b e n e -
de t t a* je takrat izpustit. Dovoljeno nam 
bodi torej, da si za ta »poklou* nekoliko 
privoščimo g. župana. — Pred vsem moramo 
povedati, da smo natančno prečitalt vsa po
ročila v laških listih o tem umeščeuji, a nikjer 
nismo čitali, kdo je oče onemu nagovoru, g. 
župan sam ali kdo drugi*)? Tudi ni nikjer 
povedano, ali je g. župan govor eilal, ali ga 
je govoril na pamet, alt je imel šepetalca. 
Čemu pa to tzprašujemo? Da razodenemog. 
županu kot pošteni nasprotniki, kar mu laški 
someščane za hrbtom govore. — Tako pra
vdo, da je žel g. župan zastopat naše mesto k 
pogrebu nekega jnžnottrolskega župana-patrijo-
ta, ko je pa hotel pri banketu govoriti, potegnil 
wbet list* iz žepa, začel citati, alt naočniki v 
tem hipu otemne, in župan goriški si je 
mislil r molk je bolji nego gclk — in je storil, 
kar pametni ljudje v taki zadregi delajo. Zopet 
druga. Goriške laške dame so hotele osno
vati nekako podporno društvo za laške de
lavke. V osnoval nem odboru so sedele same 
Evine hčerke, jedini g. župan je bit zastopnik 
starega Adama, njemu je torej prislova! na
govor, tn g. župan je neki zopet potegnil 
„bel listič* iz žepa ter prečita! — z večjo 
srečo, nego na Tirolskem — svoj k r a t e k 
p o z d r a v poslušalstvu ^ k r a t k e p a m e t i * . 
— Tako pravijo hudobni laški jezik:. Ali je 

*) Monl« celo znane » o p l e t a m e nojre" iz 
gosposke ulice, katere nos jo vso zvijačno politiko 
naSih nasprotnikov. Stavec, 

to ris, ne vemo. Če ni, naj nam pošlje g. 
župan popravek (moralo si posnemajo naši 
bravci sami), da zopet zadosti svoji sveti 
dolžnosti kot načelnik po jedni tretjini slo
venskemu mestu. Pa vrnimo se k stvari! 

ekel da hoče -i na
pade. Naše? Menda ne, ker mi ne napadamo, 
ampak se le branimo. Po napade n.ij se po
trudi le v laške liste; lam najde ofenzivo, pri 
nas defenzivo. Da bode to bolje razumel, 
naj čila najprej laške liste od petka do petka, 
ob petkih pa našega. V laških naj si zapomni, 
kar pišejo (seveda sramotilnega, ker drugega 
nočejo) o Slovencih, in potem lahko naprej 
ugane, kaj bode pisala večinoma wSoča". 
Pravimo v e č i n o m a ; kajti prav žal nam je, 
da moramo toliko dragega prostora tratiti z 
vednim odbijanjem zavratnih, že ne več 
neumnih, ampak vlačugarsko nesramnih na
padov. Naše slepo a dobro ljudstvo mora pač 
jedenkrat zvedeti, kake strupene gade redi 
na svojih prsih. Je fina, framasonsko fina 
taktiku v teh napadih, ki je plastično izra
žena v pravilu: N a p a d a j a ne o d g o 
v a r j a j o b r a m b i, a m p a k n a p a d a j 
da I j e l Tega pravila se drži dunajska židinja 
aN. fr. Pr. nasproti ^Politiki* in drugim 
slovanskim listom, po tem pravJa ravnajo 
laški listi z našim dobrim, a slepim ljud
stvom. Tu ima lorej g. župan ključ, s kate
rim dospe v prostore, ki so mu bili do sedaj 
temni. (le bode vestno rabil la ključ, potem 
bode po treh letih, ako ga usoda zopet po-
sede na županski stol, drugod iskat napa-
davcev in drugod braniteljev, Ako pa privede 
v teh treh letih previdnost božja našo 
Avstrijo vendar jedenkrat na pravo pot, no 
potem smo gotovi, da bode prihodnji goriški 
župan drugače govoril o Slovencih. Rekli 
smo! 

Pa vero Pietro Zorufcti! (Ubogi Peter 
Zorzulovt) — Prejeli smo ta-le dopisič: 
Gospod urednik! Zdaj se po laških časnikih 
mnogo ropoče o neki ustanovitvi Pelra Zor-
zutovega (fondazione P, Zorutti). Kdo je bil 
ta Zo.hlt, Vam je znano; da se je po nje
gov h žilah pretakala poštena briška kri slo
venska, Vam je tudi znano; da nam so ga 
naši furlanski sosedje, pri katerih vlada laka 
strašanska suša na polju znanosti in umet
nosti, kar čez noč ukradli, Vam bode tudi 
znano; a manj znano Vam bode, d.i so po-
svet:li narii goriški pseudof.iriančki tej „ ukra
deni" korifeji kar celo ulico v našem mestu. 
Tudi jaz sem to zvedel še le pred kratkim. 
K<r se pa sedaj v leh vročih dneh kaj rad 
izpruhajmn po bližnji okoliia našega mesta, 
me votli pot večkrat po tej ulici. Sedaj, ko 
mi je znano nje slavno ime, sem jo temeljito 
prešludiral, (Ilovek bi mislil, tla je ta ulica 
posebno pri srcu našemu slavnemu magi
stratu, ki je nekak cvet laškega meščanstva. 
Menil bi, da se naš »inelito inuuicipio" za
veda imenitnosti imena, katero je iU\ tej 
ulici, da naj s to ulico otme pozabljivosti 
ime briakegu Petra, dokler um ne postavijo 
v mestu poseben spomenik. A vsega tega 
nič t Ulica je tako zanemarjena kakor nobena 
v celem mostu* Kuj hočete več, ako vam 
povem, da n i m a n i t i j e d n e po n p č n e 
sve t i l ke , r če tudi je daljša, nego naš 
Travnik. Ce pade le nekoliko dežja, so po 
njej lake mlake, da bi človek res že mislil, 
da upa naš *tnclito muuicipio", da mu zgradi 
mati narava tu neka' vodoshrambo za pitno 
vodo, katero iščejo že toliko časa naši »skrbni* 
mestni očetje. Na ulici najdete vsega, le 
lega ne, kar bi jo delalo vredno ulice v 
omikanem mettu. Na njo se dovažajo celi 
kupi grobelj podrtih hiš. Na njej se odkki
dajo smeti, star pepel, razni odpadki. Po 
njej se pasejo konji, voli, krave, ovce; kajti 
večinoma jo prerašča bujna trava. Na njej se 
kosi, zanje, suši seno, mlati itd. Iz kratka: 
To vam je pravi „narobe-svct" mestno ulice. 
Tako torej naš magistrat časti ime moža, 
katerega povzdigujejo magistratralui pristaši 
po laških čanikih v tretja nebesa. Ako bi 
vedele to furlanske občine, katere zbirajo 
prav sedaj prispevke za „fondazione Pietro 
Zorulti", bi poslale izvcslno svoj denar naj
prej goriškemu magistratu s prošnjo, naj jim 
ne dela sramote z zanemarjeno imenovano 
ulico. — Kaj, ako bi jo mi Slovenci pre
krstili v ^travnato ulico" ? 

Lopovščine. — „tdea italiana* v Ho-
vinju napada slovansko časopisje, ki zahteva, 
da okrožno sodišče rovinjsko se mora pre-
me.-siiU v Pulj. Ako wLaginia jiuamdo* ni 
dobil v Rovittju obeda, pravi, naj bi obe
doval l o j e n e s v e č e po narodnem običaju; 
te bi mu Lahi že privoščili! V laških časo
pisih čitamo trditve, da Slovenci smo uzro-
eili premeščenje višjega poštnega komisarja 
C o r a iz Trsta v Inomost, ker je razkril 
mnoge grehe raznih poštarjev na Kranjskem. 
Istotako čitamo, da laška šola v Podgori je 
bila ustanovljena le zategadel, da se je usta
novila n e p o t r e b n a slovenska šo!a v Loč-
ntku. Resnica pa je, da slov. šola v Ločniku 
je imela že p i v o leto zakonito število otrok, 
l a š k a šola v Podgori pa jih ni imela toliko 
niti še s to leto!! 

Velika nesreča. — Iz Bolca nam 
brzojavtjajo. da se je 2(>. t. m. pri zgradbi 
trdnjave Kluže na novi cesti udri prod. 
E len delavce je ubit, drugi hudo poškodovan ; 
25. pa se je istotam ponesrečil neki delavec 
na obeh nogah. Delavci so močno prestra
šeni. 

I5če se trgovec kot družabnik za trgo
vino z mešanim blagom, katera se nahaja na 
najživahnejšem kraju tik Gorice. Zahteva se 
vsaj 8000 gld. glavnice. Dobiček zagotovljen. 
Le resne ponudbe sprejema naše upravništvo 
m sicer v najkrajšem času. 

Razpisan štipendij. — Začetkom šol
skega leta 1897—1898, je razpisan državni 
štipendij letnih 300 gld. in sicer za mlade
niče iz Istre, ki se hočejo posvetiti živino-
zdravništvu. Pravico do tega štipendija imajo 
mladeniči, ki so dovršili G. razr. na kakem 
gimnaziji! ali realki. Prosilci se morajo izučiti 
v zavodu na Dunaju ter se onvezati, da 
bodo dovršivšt študije, izvrševali prakso v 
kakem kraju Utre. Prošnje je doposlati na-
mestništvu do konca meseca septembra. 
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IiTedeutc u i t — Seveda je nit Kdor ! 
ne veruje temu, naj popraša viteza Rmaldt- ! 
nija v Trstu ali pa goriški trijumvirut! 

Da goriška „Sentinellatt od 18. t, m. 
m ?>UGO*M iw ».-o? i}ux?ii\vf~ u i^hiurm *tovu 
l - " V. J. I., pač pa na uvodnem 
mestu slavnosten članek „Seinpre a vrni ti 
Saroirt% v katerem proslavlja »deguo d* 
Italia figlid* — (o paC niC ni l Kaj lo dt\ 
ako bi prišla ta Savojn „ s e m p r e a v a n t i" 
semkaj čez Sočo!! — Taksen je zdaj sistem 
na Primorskem. 

Ista številka »Senlinelte* pa je prinesla 
še pesem v okraskih, v kateri je rečeno med 
drugim: 

Se sei legalo sotto giogo humane 
E il travaglio ti slrozza aneo il resptr: 
A t t e n d i ! s o r g e r a mig i io r d imane , 
Soffri, non maledir! 

Kako lepo, kako divno Zares, prav za 
dan — iS. avgusta I 

Laska šola v Podgori. — C; kr. 
okrajni Šolski svet je sklenil, da se ima od
praviti laska šola v Podgori, ker uiti š e s t o 
leto ni bilo zukonH«>g;> števila otrok. — 
UkljUb temu, kakor poročajo laski listi, je 
ta šola zopet pričela. ~» C. kr. okrajni Šol. 
svet ostane dosleden ni o d k l o n i izdatke 
za to šolo. Radovedni smo, kako bo vlada 
varovala luško šolo, p r o t i jasnim določilom 
zakona! — Toda overjeni smo, da cV""kr. 
okrajni šolski svet bo znal varovati z a k o n 
in svojo Čast tudi nasproti dosedanji vladi! 

Evo nov dokaz o sedanjem vladnem si
stemu na Primorskem l 

Pražili besede, — „PulemebV po-
rmtlskujiB nekaj člankov iz "jfrvega laškega 
Časopisa »Gioruufe dr Gorizta*, kateri j« ure
jeval pokojni Favelli. V soboto je prinesla 
članek, ki odtišcvljeuo zagovarja • sv o-
b o d o in enakopravnost! KoUku ironija! Na î 
Luhoitt pa razumejo svobodo in enakoprav
nost tako, da oni smejo počenjali vse* kar 
se jim '/.ljubi, drugi pa da smo njim ponižno 
udaui »Sčavi*! 

Kuj pn to pomeni?! — lbž<ha glu-
bonemiea se sm;*lra kot n kak lask i 7ivo ', 
Kjer je p* poskrbljeno tudi za nloveiMke 
učence. Vsa uprava je laska! Ali Se pre-
rbvamjši fhtrtosaji vladajo tukaj! Pri javni 
skušnji govori ravnatelj (udi s slovenskimi 
učitelji — italijanski. Več za thm* ne 
rečemo! 

Oznanilo'* - l'pfcf> valijo za šolsko leto 
l8,,)7-,«)8. začne I o. septembra od 0. do 12. 
ure pri ravnatelj-tvu : a) za one učenke, ki 
so že do sedaj hodile v kateri razred te 
vaduice, in za. tiste, ki us!opij« v prvi razred: 
te zadnje prinesejo s seboj krstni list ali 
rojstni lisi, in spri«' ?valo cepljenja koz in zdrav
niku, da imajo zdrave oči, 

Vse učenke pridejo z očetom ali ma
terjo ali pa namestnikom, 

V druge razrede ne letos nove učenke 
ne sprejmejo, 

b) lb\ septembra se oglasijo od 0,-1- . 
nvo predpoMne pri ravnateljstvu tiste g*>-
jenke, ki so že lani hodile v kateri tečaj tega 
izobraževalisča in izroče svoje zadnje Šolsko 
spričevalo: gojenke, ki čelo biti sprejete na 
novo, prineso s seboj: kritni aH rojstni tistt 
zadnje šolsko spričevalo* spričevalo uradnega 
zdravnika, da so trdnega zdravja in zdravih 
očij. 

c) 17. septembra bodo ponavljavne, 18. 
pa sprejemne preskušuje ob *>. uri zjutraj. 

Hedno podučevanje na vaduiei začne 
18. septembra ob 8. uri zjutraj, na tzobra-
ževališču pa preeej po končanih sprejemnih 
preskušnjnb. 

Na tej e. kr. deški vadniei se bodo 15. 
in IG. septembra vpisovali samo učenci za 1. 
razred slovenskega in laškega oddelka, in pa 
vsi tisti, ki so že do zdaj hodili v kateri 
razred le šote; \h^ 17, septembra pa bode 
pismena skušnja od 8-tU. ure zjutraj, in 
ust mena od 2-4. ure popoldni* samo za tiste, 
ki kodersibodi želijo prvikrat vstopiti uit v 
drugi, ali tretji alt pa četrti razred te 
vadniee. 

Vsak učenec pridi z očetom ali materjo 
| ali pa namestnikom ter s«' oglasi pri ravna* 
I teljstvu te vadntee in izroči svoje zadnje 
t šolsko spričevalo ako je že hodi! v kater* 

sob; vsi oni pa, ki vstopijo na novo, še 
krstni ali rojstni list in spričevalo cepi 

I koz. Vsak tudi, ki bi ne mogel plačati šolnine, 
| in da če nt oproščen, podaj prošnjo z nbožmm 
I listom, ki ne sme biti več kot leto star, in 

ki mora natančno razložiti stanje in premo
ženj« prostlčevih roditeljev iti podpisan biti 

I od župana in duhovnega oskrbnika dolženega 
|; kraja, 
} Dne 18. septembra bo svela maša s 

prizivom sv. Duha, 20. septembra pa ob 8. 
wi (zjutraj) začne redno poučevanje. 

Ravnateljstvo c. kr. deška vadmee, 
V Gorici, dne 20. avgusta 18i*7. 
Veselica v "r tejol . katero je priredila 

v nedeljo kamošnja B0i!atmea\ je izpadla v 
vsakem oziru povsem sijajno. Kolikor petje, 
tolrkor predstavljanje je zadovoljilo udeležnike. 
katerih je bilo veliko. Po končanem vspomlu 
je začel ples. 

Voli po coni. — hrti f Močnik se je 
priklatil v Kal mul Kanalom in tam ukradel 
dva vola posestniku Jožefu Šutigoju. Vola je 
prignal v Gotico k Fogarju, knUri jtb ni 
hotel kupiti brez živinskega lista, i^e-le poltmi, 
ko je mož prinese! tak list, ju je kupil za 
110 gtd. Močnik pa je sprejeti denar za
pravljal v Gorici očitno in tako prišel v roke 
redarju Kumarju. Danes je v hladu. 

Samomor - V nedeljo zvefer od 
0—10. ure se je obesila v £empeterski ulici 
v svojem stanovanju neka žena po imenu 
Jožefa, Ž b o g a r , rodom iz Lofcovco. Zapu
stila Je štiri otroke. Odpeljati so jo .se isto 

\ poc ob o. u r i popolnočt na tuk. pokopališče, 
l n v torek zjutraj sojo pokopali. Uzrok temu 
n(?srečnemu koraku ni znan. 

Preselitev urada. — Uradne sobe 
c» kr. gozdnega komisarja in komisije za po~ 

gosdovanje- Krasa se nahajajo od i. septembra 
t. I. v erarskem eolnem poslopju (stara do-
gana) Via Dogana št. 7. prvo nadstropje. 

Kaj sif .r- . m i •••* \\\ih • >r* \\ \l\ 
Lahi, 1» I; !j \\t: \ ^ Ulit Sili — , iov 
Narod" z dne 24. t. in, je prinesel izboren 
članek »Naredite konec krizi-, v katetem či-
tamo mej ostalim z oziram tia demonstracije 
na Češkem tudi to-Ie: „Kar se je godilo v 
Ašu, presega Že vse meje dopustnosti. Da 
so demonstrant je s pomočjo iz Saškega in 
iz Bavarskega naročenih razgrajačev demon* 
strovali proti Avstriji, da so šli čez mejo 
demonslrovat, to še ni najhujše, Taeih do
godkov smo se že navadili, saj smo v zadnjih 
mesecih imeli večkrat priliko videti, da se 
celo take nemške demonstracije niso kazno
vale, ki so imele močno veleizdnjski značaj. 
Toda v Asu so nemški demoiHtrantje pre
tepali iu ranili več d r ž. u r a d n i ko v, k o 
s o i z v r št- v a 1 i s v o j o s l u ž b o , ob m e -
t a v a l i s o o r o ž n i k e i n v o j a k e s 
k a JU o i, r a n 11 i v e č č a s t n i k u v, z a-
s r a m o v a I i n a v s e m o ž n e n a č i n e 
v o j s k o, a d a s i je tu o č i t e n p u JI t, 
ni se j im /pul i lo čisto nič. Da so bili 
demonsirantje Slovani, gotovo bi bili orož
niki in vojaki brez usmiljenja streljali mednje 
in listi bi danes iakonično poročali koliko 
nesrečnikov je bilo ubitih, kolika ranjenih, 
koliko pa zaprtih. Proti nemškim izgredni-
kom v Asu pa" se je**liWStapa|o tako milo in 
ljubeznivo, kakor da se "vlada pred njimi 
trese. Najbrž je bil izdan ukaz, da se de
monstrantom ne sme ničesar zgoditi, da hi 
..e ta nemška sodrga se bolj ne razburila. 
Vsakdo se .se spominja, kako se je posto
palo /n časa. nedolžnih deumosln;eij povo
dom odkritja (iifumvega spomenika v Ljub
ljani, kako se je postopalo pri demonstra
cijah v Karvinu v Moravski Oslroviei, kako 
kruto se Je postopalo pri raznih demontira-
eijfdi na Ceskem in pr t v o l i t v a h riflfla-
I i s. k e m, p o ffili t v a h n a P r i m o r s k e m, 
s kako luczobzirno, uprav nečloveško ener-
žrjo se jo varovala državna avtoriteta proti 
Slovanom, in z ozirom na to in na dogodke 
v Asu se nu;ia vsaketmi usiliti prepričanje, 
d a s e v A v s t r i j i m e r i z d v o j n o m e r o, 
da mora Slovan z življenjem ali vsaj z dolgim 
trpljenjem v ječi plačati, kar je bilo v ne
deljo Nemcem v A*u brez kazni dovoljeno", 
Da, resmeo smo čitaii, Kolikor so drzni Nemci 
ne severju, niso men j ponižni Italijani na 
jugu. Kar se je zbiralo po volitvah pri nas, 
je vsiiu še v živem opominu, Koliko Slo
vencev je moralo okusiti posledice kazen* 
skega zakonika zaradi h»gn, ker so hoteli 
le mimo gledat*, kaj bodo počenjali njih 
drugorodm sosedi, kateri so bili pijani vsled ne
pričakovane in vendar že prej proračunjone 
zmage o volitvah v veleposestvu Y Slovenci 
so m-o smeli takrat niti ganiti, morali so 
pa požirali \m izzive brez reakcije, katero 
so imeli le v mislih, In sama ta minel — 
namreč na rengovanje proti izzivanju je 
zadostovala, *ia je jnisel uuusikateri pod 
ključ. Kaj bi se jim bilo zgodilo, ko bi bili 
tako razsajali kol so m pr. Nemci v Asu V Od
govor - razumnikom! 

Izpred tržit skesa sodisea. — V 
skednju pri Trstu je nastal 5. junija mej 
slovenskimi iu lahkimi delavci velik pre
tep. Pri zgradhi plavža kranjske imlustri« 
jalov družbe so bili namreč ta dan razstrelili 
neko skalovje, ne da hi bili dali poprej do* 
ločeno znamenje. Kamenje je vsled lega 
padlo na slovenske, v bližini se mudeče de* 
lavec in nekatere izmej njih ranilo. Lahi so to 
baje nalašč storili. Kaj čuda, tla je .slovenske 
delavce prešinila jeza in da je nastal pretep. 
Laški delavci so bili kuj odpravljeni v do* 
movino, proti slovenskim delavcem pa je 
začelo državno pravdnislvo postopati in 
21 izmej njih obtožilo radi hudodelstva težke 
telesne poškodbe. Proti tem slovenskim de
lavcem, ki so že od julija meseca v pre
iskovalnem zaporu, seje usita glavna obrav
nava, pri kaldi so bili oproščeni; Miha 
Orel, Anion llralina in Ivan Ihunbič (Dorin), 
Na devet mesecev sta bila obsojena Karol 
Sam in (Levro) in Jakob Pogon, na osem 
mesecev Anton Riier, in Ivan Pengor, na 7 
mesecev Jakob Kozina, Avgust Dizjak (Haje), 
Jakob (jodina (Tine) in Karol Prinčič* na t'» 
mesecev Andrej Pembič, na ."i mesecev Jožel' 
Gndior iu Jožef Pizziga, na 1 mesece Jožef 
Stranv Anton Sancin (Ueuga), Jožef (Jorjup, 
Uan Barut, Silvester Stoka iu Ani. Sancin 
(Toč). 

tig. viito^hutuiki ponori - K bliža
joči se trgatvi opozarjamo gg vinogradnike, 
da je sladkor prvo in glavno sredstvo, s 
katerim se moivjo zholjsevati vina brez dru
gih kemičnih dodatkov, oziroma, kjer je 
sladkorja premalo vino pred pok varljivostjo 
obvarovati. Con v«č sladkorje--e tvarine ima 
vino, tem boljše, krepkejse in uepokvarljivejše 
postane. Mt svetujemo lor-i vsim onim gg. 
vinogradnikom, kojih vinsKi iboši ima pre
malo sladkorjevc tvarine, da nadomestijo isto 
s potrebno množino sladkorja. Podružnica 
g. T r u d n o ve Ivrdkc v Gorici v kapucinski 
ulici šl. II hoče vstreči tudi v tej zadevi gg, 
vinogradnikom in trgovcem z nalašč v to 
sviho pripravljenem raiinovanim sladkorjem. 
Prodajata ga bode okoli 2 gtd. na HM) kg. 
cenejše nego vseh drugih vrst sladkorja ter 
ob enem tudi sprejemata naročila na modro 
galico za mesec marce prih. leta. lvodoljubni 
trgovci in vinogradniki store le svojo na
rodno dolžnost, ako tudi v tem pogledu po
slušajo narodni glas, kateri svetuje, da seje 
posluževati v v s a k e m s I u Č a j v pri svojth 
sorojakib in radi tega jim priporočamo, da 
svoja naročila v nasvetovauem pogledu izvr
šijo pri zgornji tvrdki. 

Priloga - Naročnikom z dežele smo 
priložili danes brošmico „P r i m o r s k i o d -
n o š a j i v p o s I a n s k < z b o r n i c i na D u* 
naj m4. Opozarjamo jih na b*L stranico iste 
z opazko, da prihodnji številki „Soče" pri* 
tožimo položnice poštne hranilnice* po ko* 
terih bomo nabirali mali znesek 25 kr. Ako 
dobi kateri naročnik dve brošurici, naj odda 
eno drugi osebi Ker je čisti dohodek na* 
menjen v dobrodelen naeien, še nadejamo, 

da se našemu pozivu odzovejo skupno /tudi 
člani ..Čitalnic" in »Bralnih društev4* k 
so naročene na „Soeoiv, Tudi v kavar-
kjer ^ i.b<ajo SUrvw, s* t:t bi sriaU/p^-.i 

1 ^lagi namen. zabiti na ta 
Na stroko riti obrtno-uadaljevalni 

Soli. za klesarje (kame it oseke) v Nahvc-
ž!«i zoiue 1. septembra novo šolsko teto. 
Dosedaj so obiskovali lo šolo vajenci (roko
delski učenci) iz vseh krajev na-e dežele z 
dobrim vspehom. Zalo se opozori vse one 
starce, kateri nameravajo svoje sinove dati 
izučili v klesarstvn, da jih dajo v uk h ka
kemu mojstru v nabrežmski občini, ker tako 
zadobi vajenec priložnosti, se izučiti v svoji 
stroki (klesarstvn) v soli in zunaj šole, da 
poslane kedaj spreten pomočnik in čislan 
mojster. In to postane lahko vsak, kajti na 
Nabrežini, posebno na Krasu ne manjka 
krasnega in dobrega stavbenega kamenja. 
Treba je torej Je zvedene roke, da ga v 
denar spravi. Opozarjamo lorej posebno 
prebivalce sivega Krasa, da dajo izučiti 
svojo sinove v k l e s a r s t v u . 

Vabilo k letnemu obč. zboru, bi bode 
na deželni kmetijski šoli di;el>. septembra t. 
1. ob D. uri zjutraj s tem le vsporedom: 1. 
Nazorni pouk. IL Poročilo tajnika. Hf. Poro
čilo blagajnika. IV. Volitev odbora, V. Raz
noterosti. Učiteljsko društvo za goriško oko
lico v Solkanu, dne 20. avgusta 1807. 

Odbor. 
.Hranilnica In posojilnica* v Sem* 

petru, vabi k izrednemu ohčnemu zboru 
kateri H> bode vr-1! v nedeljo, t. j , dne &). t. 
m, v Soli kmalu po blagoslovih ' Načelmštvo. 

„Sadjarsko (Int&tvo* v Tolinfim bode 
imelo gih t. m. po sv. masi ob 10. uri 
zjutraj v Podmeleu kmetijsko poučno pre
davanje o sadjereji iu drugih kmetijskih 
predmetih. K obilni udeležbi uljmlno vabi 

Odbor* 
Pripravljalni tečaj m «. k i \ nel-

tolJISfci v Sežani se otvori 15, septembra 
1.1, v kar se vabi vse one, kateri mislijo svoje 
otroke posvetiti učiteljskemu stanu ah sploh, 
ki.-eri hočejo, da bi se njih otroci izobrazili, 
da se oglasijo ustno alt pismeno dne iib* 
M. in 15, od B. do 10. ure predpoludne pri 
c. kr, okrajnem šolskem nadzorniku v Se
žani. Seboj noj prinesejo krstnieo in šolsko 
izvestje, odpustno spričevalo ali spričevalo 
zadnjega leta. 

»Vojaško veteransko društva v 
Klorim* bo imelo dne žih avgusta ISU7. oh 
VgS, uri popoldne v llovcu pri ^Kkselnn* 
svoj letni občni zbor, Istega dne zvečer bo 
veteranski ples na dvorišču gostilne „Pri 
po*li\ Prijatelji lega pairijotičuega druMva 
se vljudno vabijo k mnogobrojni vdeležbi, 

X«l)i*i»$ltiflM oddelek veterariHke^a 
dniMva priredi javno tombolo v nedeljo 
dne IM). avgusta I. 1, v Nabrežini na velikem 
trgu. Začetek ob V, uri popohuluo, Dobitki: 
ena cinkvinu 100 kron a. v,, ena tombola 
200 kron a. v. Srečke ,se bodo prodajali' mi 
različnih krajih po LM) nč. k o m a d . Dobitki 
se izplačajo oduivst finančno takso. 

Hranilno in posojilno HniMvo v Na* 
hrc/tnf> vkujižeua zadruga r. omejeno zavezo, 
vabi na izredtu ol>čni zbor, ki bode v ne
deljo dne wJ'.i. avgusta IS'J7. ob k uri pop, 
v braluici »Bralnega druMva*, (h. M, \1\))> 
Dnevni red: L Nagovor in poročilo pred
sednika, i!. Volitev predstojmštvu. «b Preosnova 
gS- *> in lil. društvenih pravih •%, Morebitni 
predlogi ali nasveti. K obilni udeležbi vabi 
naj ulj udneje Predstojnist vo. 

Pevsko društvo MA<lrlJa" v Bar-
kovljah vabi na veliko slavnostno veselico 
s petjem, ^odho^ igra iti plesom, katero pri
redi o priliki ot vorjenja 1» a r k ov i j a n s k e g a 
„N a r o d n eg a d o m a* v nedeljo dne 2b\ 
avgusta 181*7* v velikem, lepo odičeuem 
novem narodnem vrtu v Barkovtjah. Pri 
slavnosti sodeluje: Veteranska godba pod 
vodstvom gosp. Pr. Majcena; pevsko društvo 
„Adrija*\ pod vodstvom Ur. B a z e m a. Igro 
predstavljali bodo društveni diietantje, Za-
čclek slavnosti ob i1/* ori popoludne: — a) 
sprevod ?. godbo iz društvene gostilne v nove 
slavnostne prostore; b) otvorjenje »Narod
nega doma*; v) kratek ples; d) točno ob ti, 
uri koncert z igro in poleni ples. Vstopnina? 
na veselico za osebo HO krM k plesu za go
spode oO kr., k plesu so gospe in gospodične 
ustopniue proste. Odbor. 

Poziv zadruge JUuka*. — Ob trojni 
meji štajerski, kranjski in koroški raz
prostirajo se divne Savinjske planine s str
mimi vrhovi iu romantičnimi gorskimi do
linami, v vsej svoji veličastnosti. Pravi biser 
med prirodnimi lepotami pa je Logarjeva 
dolimi

v katera ima kaj stičnega samo v tako 
zvanein Gavarnijskem cirkusu v Pireuejah na 
Španskem. Dasi lepota omenjene doline vsa
kega obiskovalca očara, tako se vendar pro
met tujcev tod se ni popel na ono stopinjo, 
kakor je pričakovati z ozirom na izredno 
krasoto spodnještajerske Švice. Vzrok temu 
je iskati v pomanjkanju dobrih cest in mo
dernih goslilen. 

Da se tem nedostalkom kolikor mogoče 
odpomore, se je ustanovila planinska zave
tima zadruga „Hinka\ katera namerava v 
Logarjevi dolini zgraditi hotel z enakim 
imenom, kateri naj vstreza vsem zahtevam 
današnjih turistov. Kedvojbeno bode sčasoma 
še tod nastalo gorsko letovišče. 

Stavba bode imela dve veliki gostilniški 
sobi, ver !'jdo, kuhinjo ter mnogo sob za 
prenočevanje. Pri bolelo je smrekov gozd, 
kjer se lahko napravijo razna igrališča in 
sprehajališča. 

To podjetje je z oziram na narodno 
gospodarstvo sp'oh in povzdigo turistike 5e 
posebej največje važnosti in vredno, da ga 
vsi rodoljubi najkrepkeje podpirajo. Vzgled 
nam naj so Koroška, Tirolska, Švica m 
Švedsko, o katerih deželah se izredno mnogo 
(ravno od domačinov) žrtvuje zn tujce, od 
katerih dobo taiste vsako leto lepe dohodke. 

Podpisani odbor prosi iorej najugod
neje vse rodoljube in prijatelje krasnih pla
nin, nnj blagovolijo pristopili kot- udje k 
zadrugi '»Rinka*. Deleži so ali opravilni de

leži po 10 gld. ali glavni deleži po 100 gld. 
Več je razviono iz zadružnih pravil, ki se 
na želj« . . . • - -• . 
fv^tj.i i ^ d n & n fc/drn- m m . DeCk*t v 
Celju. • 

Odbor zadruge »Rinka". 
Dr. Juro Hrašovec, Dr, Ivan Dečko, 

HačtJoik. blagajnik. 
Dopisuiea uredništva. — Dopisnikom 

Iz K a n a 1 a, Merskega itd,: prihodnjič. Radi 
preobilega gradiva smo morali izpustiti tudi 
podlistek, političen razgled in mnogo drugih 
vestij, katere prinesemo deloma v »Primorcu*, 
deloma prihodnjič. 

Dogodki na Češkem. — Na Češkem 
vre na vseh koncili in krajih. K poročilom 
o demonstracijah v Hebu in rabukali v Mostu, 
dodati nam je danes poročilo o izgredih v 
Plznu. Le-tu jo napadel s palico na široki 
ulici nemški židovski dijak Harlmann češ
kega dijaka Šmita. Na to je nasUa rabuka 
in žid Harlmann je zoežal v neko lekarno. 
Od tu pa ga je pritirala policija, katero BO 
obkolili Cehi, da je le s težka branila Hali-
mamin. Na lo so bili izgredi proli Židom in 
ludi takozvani »nemški hiši*. Nebrojna mno
žica ljudstva se je zbrala na cestah in uli
cah iu na državni realki, v židovski sinagogi 
in v krčmah, katerih lastniki so židje, pobili 
so okna. Politična oblast je takoj odredila 
stotnijo vojakov, ki je izgrednike razkropila. 
— V nedeljo so bili v Plznu zopet veliki 
izgredi. Posredovalo je vojaštvo, ki je z ba
joneti ranilo tri osebo, Dragane! so podrli 
jeduo damo in čez njo jahali* Iro je pozval 
plzensku Nemce, naj vslrajajo v boju, — 
Ker je vlada vsako zborovanje Nemcev pre
povedala, v Asu šli so v nedeljo mnogoštevilni 
udeležniki na Bavarsko, v Wildcmm, kjev pa 
jim županstvo ni dovolilo zborovati, Ko se 
je množica vračala in prirejala velike de
monstracije, jo je politični uradnik pozval, 
naj se razide, Množica je pod vodstvom po
slanca Irota začela razgrajati, Naslali so ve
liki izgredi. J)va uradnika sta bila preeej 
ložko ranjena, Vsled lega je bil poklican 
bataljon domobrancev. Ko so vojaki prišli v 
mesto, napadli so jih demonslrantje in me
tali kamenje nanje. Dva častnika in več vo
jakov je bilo ranjenih, Orožniki so izpraznili 
vm javne lokale, Vojaštvo ostane v mestu. 
Na shodu je bilo do 110.000 udeložuikov. — 
Wolf, Prade in HlAckner so na lihorškem 
shodu izjavili, da nemške stranke so niti z 
Dadenijem niti s kako drugo vlado ne bodo 
glede sprave a tlehi dogovarjale, dokler so 
ue prektičejo jezikovne naredhe iu res, gla
som doslih poročil, so nemški poahmei na 
sestanku v Pragi po hudem boju sklenili, 
da se ue udeleže spravnih konferenc, katero 
je vlada sklicala, Udeležujejo ga je lo češki 
poslanci, To dokazuje, da Nemci no marajo 
it osti m spravo, ampak le srn gospodovanjo 
mul drugimi narodi, 

Motatirljn lo Avstrija I - - Povodom 
pravde v /oliji proti Uničeval jo imel riiinl-
sterski predsednik Stojlov razgovor z nekim 
nemškim časnikarjem. V svojem pogovoru H 
tem časnikarjem se je mftiister izrazil razža-
Ijivo o Avstriji, oziroma Ogerski, odkjt?r je 
bila doma umorjena Szimon, Ta pogovor jo 
prinesel Jlerlincr Loeal - Auzeiger", veled 
česar je zahtevala Avstrija zadoščenje pri 
Bolgariji. Po večtedenskem pogajanju je oh-
javilii uradna »Wiener Abendpost" to-Ie iz
javo: wPo naročilu knezovega bulgarskcga 
ministerskega predsednika, gospoda dr, Stoj-
lova, je prišel tukajšnji bulgarski agent, g. 
dr. Sirmadjev, danes v e* kr. zunanje nuni* 
sterslvo ter je na podlagi poizvedb, katere 
je dobil iz Sofije, pedal izjavo, da je bilo 
poročilo v »Beiiiner Local-Anzeiger* z dne 
:}!. julija t. 1. o razgovoru gosp. Stojtova s 
koburškim dopisnikom omenjenega časopisa 
bibtveno pokvarjeno. Žaljivega namena proti 
Avslro-Ogerski in proti cesarski hiši mini-
sterski predsednik nikakor ni imel in zato 
dotična poročilo, ki nikakot ni izraz njego
vega mišljenja, globoko obžaluje. Vzrok, da 
se je ta izjava zakasnita, pa je bila odsot
nost g. Stojlova ler nedostatne in pozne 
poizvedbe*. Radi le uradne izjave, ki zadošča 
zahtevani, katere je slavila e. kr. vlada, je baje 
spor rešen. 

Bombe. — F a u r e , francoski pred
sednik, bi bil skoro žrtva anarhističnega 
atentata. Baš ko se je pripeljal na kolodvor, 
tla se odpelje v Rusijo, je počila bomba ter 
provzročila v. liko paniko. Na ineslu, kjer se 
je razletela bomba, so našli lisle z napisi: 
Živela Klsaška - Lotarinska! Živela Poljska ! 
Živela svoboda! Smrt tiranom! — Socija-
lislični listi hočejo pioglasiti po svoji navadi 
bombo le za policijsko intrigo. To pravijo 
zato, ker ni bomba nikogar ranila, kar pa 
je le čudovit slučaj. Oe bi se razletela bomba 
bližje ljudij, potem seveda bi bilo več mrtvih 
in bomba bi bila anarhistična. Pri zaslišanju 
je anarhistični morilec Canovasa, Angiolilto, 
izjavil, da pride Faure kmalu na vrsto. 
Španska vlada je o lem Fmreja brzojavno 
obvestila, in morda je baš ta slučaj ona 
bomba, o kateri je govoril Angiolilto, — V 
C a r i g r a d u so pokale bombe, jedna celo 
pred visoko porlo. Ranjenih je bilo več 
ljudij, ubili pa trije vladni služabniki. Tudi 
poslopja so veliko trpela. Vrgli so bombe 
Armenci, za katere ^e še doslej niso izdale 
reforme, ker so na nje velevtasli navzlic 
lanskim groznim umorom v carigrajskih uli
cah pozabile, Armenci se izpostavljajo novim 
nevarnostim, da jih začne earigrajska svojat 
pobijali, a nobenega dragega sredstva ni* 
majo, s Čimer bi opozarjali Evropo na ža
lostno stanje, v katerem žive kot podaniki 
Turčije. Vzlic temu, da je francoski minister 
Gambon (!) subanovomu zastopniku, Izzebbevu 
zagrozil z reprosalijami, ako bi se primerili 
napadi na Armence, se jo bali izgredov. 
Nižji mohamedanski sloji so radi dinamitnih 
atentatov toliko bolj razburjeni, ker jim po
licija brani pobijati Armence. Velik strah 
vlada tudi mej Grki, posebno ker turški listi 
kar očitno hujskajo proti njim in proti Ar
mencem. 

Španija. — O notranjem političnem 
življenju v Španiji piSc »Frankf. Zig/': Ka

darkoli sta se.v vladi Canovas m Šagasta 
menjala, vselej se je izvršila v vlat 
k %mtfH h-u^it^nUtu Od voj^U? m ci
vilnih guvernerjev v provincijah, * alealdov 
(županov) pa prav do dijuristov in cestnih 
pometačev izgubi vse svoje službe in na
mestijo jih s pristaši novega ministerskega 
predsednika. Tako je vedno pol uradnikov 
v službi, pol jih je pa brez službe. Da se 
morejo mej dobo, v kateri nimajo nobenega 
zaslužka, dobro preživeti, kradejo tekom 
svojih službenih let kolikor morejo iz drž, 
blagajne. Marsikdo je imenovan uradnikom, 
uživa svojo plačo, a v urad ne pride nikdar. 
Po Barceloni se potepa okoli 800 cestnih 
pometačev, a vsi so v cilindrih in z rokavi
cami. Prvega pridejo po plačo, za metlo pa 
ne primejo nikdar. Zato so španske ceste 
grozne. Ker je toliko zanikerno uradnistvo, 
trpi morala in ljudska izomika. Govoričiti o 
borbah z biki, o igralcih in o baletkah, to 
znajo vsi bpanci, izmej 18 milijonov Špancev 
pa jih 11 milijonov ne zna ne citati no pisati, 

GaiTotovaujo morilca Anslolitfav 
Za nizke" zločince m tudi za anarhiste so 
uvedla španska sodišča način mučilnih usmr
titev, kakoršue so se rabile že za časa in-
kvizacije. Taka usmrtitev jo tudi tako^vano 
„garrotovanje\ katero je zadelo tudi An-
giolitta. Obsojenca privežejo na steber, in 
krvnik mu z železnim omotom, kateri mu 
donejo okoli vratu, zlomi tilnik, To jo osladna, 
nečloveška in m Španijo naravnost sramotna 
smrt* 

Književnosti 
»Salonsko kiiJIfcuIcftS—Konunm t. 

in, »aonorao rftRpošiljitfi prvo knjigo toga 
podjetja, Na 390 atvnnoh bo o\mi ' 
jiod skujvnim naslovom «0 to ž en H k 
tO"lo novoloi 

Uredgovor izihdatetjn balonske knjižnico^ 
Predgovor pisatelja I, knjig« Prlino loco 

- Dr, Htrnail -- Te piuilco, to puntacd Da« 
nien - Iimtitutkii — V mraku — Pavlina —O 
te žensk«, 

O n o 1 gld, n poštnino vrod, No 
nnroMIn Imm doonrjo m no bodo Q%U 
ralo. 

aSiovnmku KuJižitUm", — V>mS 15, 
oktobra izida I r o j n a ti snopič, ki prinoio 
slovanskemu čilajočenm OIJČIURIVU iRvIron ro
man gospe Pavline Pajkov« s HSI u c n j I n so-
de*. Ohnegal bo okoli 280 uii\ prav «ani* 
mivegii borilii. 

To književno podjetje dovrfti « tem ro* 
omnom %o cnlrlo Ido svojega življenju, Žal* 
da m mora boriti v. velikimi uehrilikaiul* naj* 
vnfl pa K mladostno gmotno podporo, ki 
je h) vedno prav mi/ainiuih bi vendar jo 
»Hlovamku knjlžutctt* VRUJ doloma ndilranlla 
iiifto im polju mifto pripovedno kujl^evnoill I 

Temu podjetju prijazni temnpto! bi mun 
napravili veliko usluge;, uko ptmaliinejo to 
naznanilo, 

J^ovcuka" v Trstu čedalje toplo na
preduje, Doslej jo \>Mo fcol7, številk, ki do-
ka'/njt>jo, da uredništvo so rosno prlsmdova, 
ustanoviti slovoimkomu narodnemu jtonitvu 
glsiBilo, ki no bo v čast lo zemalvu, marveč 
v obče narodu slovenskemu, Ust izhaja vsako 
drugo soboto iu stane za no loto II gld* 
Priporočamo ga kar najtoptejc. 

uKnS lmm\*** Ztdrka povesil; pesmi 
iu narodnega blaga, zanimivosti itd. II. zve
zek. — »Zadnji grof celjski« in »Iskalci bi
serov na otoku sv. Duha*. — V Celju 1807. 
Uredil, izdal in založil Dragotin Hribar, Cena 
25 kr,, s pošto 28 kr, — Tako se glasi na
slov lični knjižici, obsegajoči 120 stranij v 
10°. Naročuje se pri Drag, Hnbariu v Celju. 

ClvJJiio-pravdiil rod, — Zakon z dne 
1. avgusta 1805. št, 113 drž. zakonike (raz
glašen dne 0. avgusta 18U5.) o sodnem po
stopanju v civilnih pravdnih zadevah (civilno-
pravdni red). Prestavo na slovenski jezik 
priredil dr. L j u d o v i k F i 1 i p i čy odvetnik 
v Celju, Tiskal in založil Dragotin Hribar v 
Celju, 1897, Cena trdo vezani knjigi s pošlni/io 
3 gld. «0 ki\ 
_ _ 

Razglas. 
Šolsko leto na c. kr. pripravljavec! za 

učiteljišča v Kobaridu se prične dne 15. sep
tembra t. I 

Za vsprejem v to golo se je treba ogla
siti najdalje (lo lo. septembra, Oglasniči naj 
se priložijo tudi spričevala. 

Vsprejemajo se učenci in učenke, ki so: 
1. trdnega zdravja, čvrstega telesa in 

neomadeževane nravnosti; 
% dovolj nadarjeni in za ta tečaj pri

pravljeni (izšolani). 
Bolje pripravljeni imajo prednost. 
Redni učenci (učenke) se vsprejemajo 

praviloma z dovršenim 14. letom (izjemoma 
tudi z dovršenimi 13*/« M')« 

V o d s t v o c, k r. p r i p r a v 1 j a 1 u i c e 
v Kobaridu, 26. avgusta 1807. 

Voditelj: 
I. K r n j i i i k , 

Slovenska gostilna v Trstu 

P r i Pe t e l i nu <^ 
Sprejme v svojo lcj>c prostore vsmioga lačnega 

in utrujenega gosta, ter ga pogosti z jod jo In p«-
jačo, da ho zadovoljen. 

Gospodar gostilno A. V o d o pi v o c jo prodkrjiel 
svojim gostom hladnega, vedno svožogu piva, 
\nna belega in črnega vipavskega m v lat-

1 J Prijavna gospodinja pa Vas postreže % lednim 
sajuirkom. kosilom, večerjo, na željo gonla. 

t»a bolje uslrsžem svojim- conj, »oslom, po
sebno pa trudnemu popotniku nuprava * "m tam 
spalnice z mehkimi, a Čednimi postavim,; ku«r<î  od
dajam svojim gostom ua željo v proiiofirife.,« Cena 
je zmerna. , ' , ,' ' ,. M * 

Vse prav čedn«, zdravo iu ceno. Popotnik, ko 
prideš v Trst, om se n'̂  krasno tablo: 

„PH Petelina" 
ullc» (litega 8tev, j . 



Vsem prijateljem in znanem iz Tolmina in 
" okraja, od kafer h nama ni bilo mogoče osebno se 

posloviti pri najinemu odhodu v Gorico, fclifeva tem 
potom prisrčni z Bogom t 
233 Andrej in llurija Kopač* 

il-Peisii « 

8 km od Trsta, 15 minut otl železniške po
staje nn Opčini oddaljen. 

Visečimi nad morjem 346 metror. 

Hotel prve vrste. 
50, od teh 40 najmodernejše na novo urejenih 

in 10 z ali brez oprave v najem oddajajoiih sob, 
Jed lne, braine, igralne in koncertne sobe, krasni 

razgled :*a Trst in jadransko morje; ugodno letovišče 
za Injce. 

Najlepše in Trstu najbližje poletno bivališče, 
hladen zrak; 20000 kvadraImetrov veliki park; senč
na li vrl; terase; veranda; ŠvicarskaIiiSa; kegljišče in 

^druga zabavne igre. -
Kodne in fikropiljne (Wannen u. Itonche) ko-

pelji, Fošta ; brzojov; telefon, (zveza z Trstom in 0j»-
čino St, 657), Igvratna kuhinja, dobro tu« in inozemsko 
vino, okensko pivo. Priložnost za vožnjo v hiši. 

Natančna pos(re£ba; zmerna cena; za društva 
posebno ceneje uredbe, 

Xa zirm»ke goste pnpobne cene. 
Posestnik: Vodja: 

Josip Goljevičok Anton Schoin. 
v Umiti. 8 » * - l 

Josip Eoljevšček 
Franc Jdibvs cisti, G0RICKt Cirsi faran i\mm 

Odlikovana «nlogfl tešit; lustne žage 
lit tovarna parket. 

ggHP** k u p uj o in p r o d a j a : "*WfS 
Ohte*nni les, elivo-jdavo, živ rob, tudeželskc 

dilje*. smrekove in mecosnove lesove iz koroSke; ža-
uano in rezane foimrire; orehove, javorjeve, irešojeve, 
hrttikova, bukove, jelenove, lipove, brestove, gabrovo 
lesove; lesove za ladije, mostove, železnice, vozove, 
samokoln*ce, nosilniooi potem robnike za lopate, se
kira hi .klativa in ?a v^ako stavbo potrebni les, 

V>n za kurjavo (drva), leseno voglje lastnega 
pridelka, premog in h nek«. 

Odlikovana Ivrdkn za bukove in hrastove frizne 
illljco (Kricsbrotleln) za poilnve(Hoden) i» drugih raz* 
UenovvstuiU pavke!. 

Vsako naročilo se lakoj izvrSi. Kupuje vedno 
hrastov Us (dob, Siieleuhe) za parkete. 2«0 * - 1 

Verkundigung. ̂ f̂̂  Kihirdetes. 
Der ^efcriiiite Matiiken- A Bzalmuračmeli i.anva-

futtrcr doa SzulniArnvineti konyvikeruli-tfiliilirotanya-
Matrlketikroisc!* s?ibl kt.nd kf«nyvvezotokilimleti,liogy: 
d(u;s 1. Uuei« Vilmo* IstvAn, 
1. Wllli«ltu Hitela, kdigem ki csaladi ullapolara ne< 

SlmulfH. ioni, knth. Ho 
ligam, Ueschflfiiititnif, 
1'tddvv, Itefiimenhi - Hor-
nint boim k. u, k. 47. 
Inf, Hofiint, in (Iftrz, ge-
boien in Lippa (Tome-
tor-(tomittit)(len2H, fthii 
itn Jnhro 18(>1», BUm 
des Štefan lluela umi 
dojeti (kitin r din Anna 
mul 

i. llitkos «fultanitn* ledi* 
gen Siandes.reformicrto 
Heligion, wohnhaft in 
Szatmarnemeti, geboren 
den20. april 1875, Toch-
tec des ehemaligen Kari 
ttakos und dessen ehe-
malige tlaUai nehaj Ke-
refces Juiianna — Ehe 
schliesscn wollen. 
Es \verden hiernit Dieje-

nigen aufgefordert, die von 
eUvaigen Ehehindernissen, 
vrekhe die Eheschhessen-
den Eheparten betreffen, 

zve uoden esakinek vallii* 
saioiuai knlholikus, ulla-
m fnirliilbcizasn es, es, kir. 
tenjleges oimpater, lako-
helve Clmz szflleiesi lielve 
i«ilva<Tein«9 megje,szft-
letčsi ideje 1801» evi mn-
iua l.o BO nnpja s a ki 
Biu la latvan cs neje Palln 
Anna lin. 

3, Muko* Jiilhtiitm, ki esa« 
lmli allapotara iu'zve ha« 
jadon es a kinek vatiAsa 
cvan^Hfcus refortnaltis 
alhUa ffiglalkezana htiz-
tarlasbelJ lakobelye Szat-
marnOmeti Kert uteza 2 
szam szaletebi helye Szat-
marnemeU, szttletčsi ideje 
1875 evi april ho 2i>na-
pja s a ki Bakos Karoly 
es neje nehai Kerekes 
Juiianna leanva epymas-
sat hazassatjot sZande-
fcoznak kotni. 
Felhivatnak minda^ofc 

oder aber von solchen Um* kiknekanevezellliazasulokra 
stitnde Kennlniss haben, vonalkoz6 valamely tOrven-
welche UmsUlnde die freie yesakadalyr61va{'y'aszabad 
£inwilHsrnng der ehe- belee}jyez6st kizaro kftrul-
schliessendenParleienaus- menjrol Uidomasuk van, 
schliessen, dies dem geier- hogv ezt aluliroit anyakO-
Isgtea Malrikenfihrer di* nyvvezciOnel ^helvettesnei) 
rekt oder itn Wege der kbzvetlenal, va»y*a k.fug-
Gemeindc-Vorstehung an- gesztesi hely kOzsegi ehl-
zumelden. \jai6saga (iiletdleg anyakfi-

Uiese Verkindignng ge- cj-vvezeioje) utjan jelentsek 
schieht in Szatmarnemeli ve. 
und fm Wege des «C«rzer Ezt a kihirdetest a ko-
Wochenblattes »Sofa'. vetkezo helyeken kell ijele-

Szatmarnemeti den feu\ u* i n : Szal"Ji'«*» & 
15. Mi 181)7. Go^beit. 

Kelt a za lmarneme-
Antou Kiir^sm^zcl t iben, 1S37 evi julius ho 

Malrikenffthrer 15 napjam 
als Slandesbuclihalter. Kiiro"suie-zcr Amlal 
-*1 anyakOnyvvezelO. 

Kedo lioee biti fotograf? 
Folografični zavod A. Jerkič 
v Gorici na Travniku št. 
11 sprejme lakoj učenca 

z izvanredno ugodnimi pogoji. 
Zahteva s e : starost nad 14 let, 

imajoč najmanj I. razred srednjih šol, 
pošten značaj. 321 

Zdravnik 

Dr. M. Keršoyani 
ordinuje v lastni hiši 

v ulici Barzellini 
h. št. 2 . *l0 7 fi—1 

Ivan iomicelj 
\x$v»zt z j«&Umm ^ t a g o m 

v Korminu 
na glavnem sadnem trgu (Um Uša Pallgva) 

priporoma svojim rojakom 
sladkor, kavo, r i i , olf©, kamenooljo, 
moko, otrobe r vsakovrstne s v e č e Iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
i n domače žganje. Dalje prodaja vi-
trljol (modro gallco) in pravo roman
s k o trlno žveplo, narodne žveplenke. 

lioji tekm^vauja (koukurenee). . 143 

P, Drašfiek 
trgovec z jedilnim blagom 

v stolni ullel St. 2. v fiorlel 
(larnt kjer jr> lobakarnicn) 

priporoča so p. n. slovenskemu ohCtnstvu v 
67 Gorici in z debele. 

Prodaja fcavino primeso iz fo* 
varne ARNOLD & GUTMAKM z Dvnaja. 

Zaloga žveplenk družbe s v . Ci
rila in Metoda« 

Trgovski pomočnik. 
ki se je izvežbal na Dunaju v delikatesni tr
govski Ivrdki, išče službe. — Zmožen je slo
venskega, nemškega in deloma laškega jezika. 
—ponudbe naj se Cint preje mogoče pošljejo 
v Ljubljano pod O t t o V. P e s t r e s t a n te. 
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Idip slov. zaloga dužnjkov in šolnikov 

C. ki \ 
p r i v i l e g « 

krojni 
a p a r a t i . 

Štev. 535. 2 I & . 1 -

.PO¥EBJU 
fcniuU m\i\w ta irnnt 9 ivlel u Trorfoi 

v I. nadstropju in v h o d n i k u 
v b. $L 22. 

Priporoča svojim rojakom na deželi in v mestu 
vsakovrstno inanifnlurno blago, gotovo p<'rilo, tležnike, 
ovratnike, zavratnice iUl. - - (Sotove nio&ke obleke za 
vsaki stan j»o najnovejši pariški motli. 

Mapo- prodaja tudi na iuftttu* tako po ceni, tla 
laliko posUiži vsakterega in sicer za tiiogke oblek- otl 
80 kr, naprej, za c«lo obleko (3*20 m) o<l ^'J- 2-nO 
naprej, 

Sprejema naroČila tudi za iz letovanje raznih oblek; 
o<|jemalcein blaga je prosto, tinti si izjjotovili obleko 
laui tlmgo«!. M 2* 

Oglas. 
Zar*.-'' bolezni la&tnika, proda se 

na Graliovem ob Bači, pod prav ugod
nimi pogoji, posestvo obstoječe \t lepe 
dvonadstropne Irtče; v drugem nad
stropju te hi.se ima slavno e. kr, orož-
niško poveljstvo v najemu stanovanje 
za c* kr. orožnike. V tej I uši je lepo 
vrejena prodajal niča z mešanim blagom, 
prodaja tobaka in krčma. Po dogovoru 
se odda novemu lastniku vsa zaloga 
mešanega blaga, kakor tudi zaloga vina, 
piva in žganja in vsa v tej hiši sena-
larjnjoea hišna oprava (mobilija). 

Zraven hiše je posebej zidan ma-
gazin, kegljišče in prostoren vrt. 

K tej hiši spada tudi prostoren 
hlev za konje in govejo živino, kakor 
ludi zemljišče obstoječe iz 4 njiv in 
travnikov. Ker se bode v nekolikih letih 
gradila železnica v tem kraju, imel bode 
novi lastnik tega posestva lepo prihod-
njost. 

Kupne ponudbe naj se pošlje na
ravnost sedanjemu lastniku pod na
slovom 
227 3 2 Andre j Muravee , 

p . Grahovo ob Bači, Primorsko. 

Seznam biaga 
tvrtlke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici. 

Glavna zaloga: 

(stara citkraraa), 

Podružaica: na Komu št. I 
(Attenisova palača). 

Doslej ima v zalogi to-te blago: 

Sladkor — kavo — riž — mast 
poper — sveče — olje — škrob 
— ječmen — kavino primeso — 
moko — gris — drobne in de* 
bele otrobe — furšlco — zdb — 
sol — moko za pitanje — kis 
— žveplo — cement — bakreni 

v i t r i j o l i t d . 169—1 

V podružnici na Kornu prodaja tudi 
moko, otrobe, ovs, turšico itd. 

Veliki prazni sodovi 
iz Srbije, 

k h r a s t o v e g a lesa z že l ez 
nimi obroči, od 2, 7, 20 30 
do 70 hektov, 6 - 7 c m . d e 
b e l o s t i v glavi, popolnoma 
zdravi, so na prodaj. Natanč
neje poizvedbe, pri u p r a v 
ni š t v u, ali v Msi na Frane 
Jožefovi cesti št. 9. pri g. L. 
S t ^ t . 2 I 6 7 . „ 1 S , 7 8 3 ^ l p 

ob. 

Razglas. 
Naznanja se, da 

j a v n a d r a ž b a 
zastavil II. čelrlMa, t. j . mesecev 

aprila, maja h pija ISil 
začne vponedeljek^dne l ^ e p t e m f i r a IS97. 
ter 5e bo nadaljevala naslednje Četrtke in 
ponedeljke. 

Od ravnateljstva zastavljavulec 
in ž njo združene hranilnice* 

V Gorici, i\m 7- avgusta 1807. 

f 

100 k 300 §!i mesečna i t ^ n S ? ™% 
vseb krajih s prodajo zakonito dovoljenih drž.pa-
pirfev in srečk, a da ni potrebna glavnica jn ni 
Bikaka nevarnost — Ponudbe pod tudwlg Oster-
reictter, VIII Deutsche gasse 8 Budapest. 

V vsakttm poštno oddajnem okraji, v vsakej 
čiri m po polrebi v vsakej oh:iniT nastavi se razumna, 
«I.-lavna in zanesljiva oseba kot 

zanpui mož in posredovalec 
z dobrim m trojnim postranskim zaslužkom od ne-
ke^a^ nsoge let obstoječega, avstrijskega podjetja prve 
vrste. Pismene penudhe pod „V. B. 6.** (Jradoe, posle 
reslante. 1S3 

trgovec z vinom na veliko 
Anton Pečenko 

Vrtna ulica S - G O R I C A — Via Giardino 8 
12 €L priporoča 

dalmaifasko v in iz Jelše is Sibeeika, 

< •*— 

rthrejn?!] 
QJ|9 
CT %to ?%* 

Vsak v > 
k d o r l jubi o k u s n o k a v o , ho?« 
z d r a v os t a t i in si kaj p i i h r an i t i 

\-i<'em 

pristna hntm 
%m črna vina 

Iz 
vipavskih, 

furlanskih, 
briških In 

istorskih 
vinogradov. 

Svoji k svojim 

Ambrož Furlan 
trpfovetr M l 

25 j e d i l n i m b l a g o m 
na ttžaški êsU 4 v (Unki 

priporoča kavo, r iž , sladkor, 
moko, i it©, otrobe, vse poljske 

in domate pridelke* 
Ipp*" 1'oMtreJce TCtttun lit po /mornl ceni, 

Dostavlja na dom in razpošilja po žekzniei na 
vse Iraje • i w > » v sodil) od 5fi 
Jpirov naprej, 5ia zahtevo pošilja tudi uzotm 

Cono i m t r n e . F o s l r o i i o poilona* 

Fran Vanek 
priporoma svojo M 8 tffiJ) 

goriško pivovarno 
rtft GoriS«'ekn V 6oriei f*inatn Catterini 

Pivovarna je zifnlno razširjena l*v ure
jena p» najnovejši scaldevK Knlia jtivo po ee.3Ut 
danajskt trt bavarski navadi in uporablja le 
Češki hmelj hi moravski skid. 

Priporof-a se p* n. goslihiifarjeni in t\\-
sebntkont v (jonei, v Brdili in na Totmitiskciii. 

Zalogo za Brda ima gosp* Peter 
Russžan v Korminu in jiosp. Uolttned l)e-
genlmrt v * '.nnpoloi^o f.\\ Fitrfnn.ski «lei de^ide. 

••••^•aaaaaaaaaa 
„ , .. Velika zaloga 
J v o i e s a i ^ i . šivalnih starcev in dvokoles 

so nahaja pri tvnlki 

S A U N i G & D E K L E V A 
v Nunski uKci si 1 i-i 0 v Ciurid, \ ^ 

Dvokolp^a so i/, raznih sistemov 

iu k bambusa, lastna mkmm fclate za peprav-POZOR! 
»#aaaaaaaaaaaaaaa## 

Gosti lna (Hotel) 
0 9 " v »Narodnem Domu" v Celju -^ajg 
se odda od 1. soptombia 1807. pod jako ugodnimi pogoji 

v najem. 
Pismene^ pomiti bo naj so blagovolijo vsaj do 3 1 . avgu
sta 1897. poslati na vodstvo,rNaiodnogn Doma" v Colju. 

V s e s t ro je z a pol jedels tvo. Vnovič znižane cene! 
Tr-ijeri (čistilni stroji Za žito) v natančni izvršitvi. S u š i l n i c e za sadje in zelenjavo. Š k r o p i l n i c e p r o t i 

p e r o n o s p o r i , poboljšani sestav Vennorelov. 
Mlati lnic^ mlini ara žilo, slisfcaSnien i& 2L 15. 

(ltre.se) za vino in sanje različnih se^lav. (Te 
dnice imajo skoro ono tlačiim> moč kakor hi~ 

dravličnc vodovodne preStj). 
S lamoroznice fako lahko za goniti in 

po zofa zmornih cenab . Stiskalnice, za 
»ono in Siamo, ter vse potrebne,, vsakovrstne 
'poljedelske stroje prodaja v najboljši izvršitvi 

Ig. IMUr im Bmiiiju 
ttf* P r a t e r s t r a s s e 49. 

Pred ponarejanjem neje posebno treba varovati! ? 
Zastopniki se iSčejo. 

' Aug. Tsclimkelna sinovi ' 
. e. in k r . dvorni založniki. ^m in z 

Najstarejša tvrdka kavinih surogatov v državi, 
T O V A R N K 

v Lovosieah na Labc, na Dunaju, v Sehanfeldu, n a češ . sev* žel. in 
v LJUBLJANI. 

Priporočamo nate splošno kakor solidne in izborne pnpoznnne i/.delke 

kavine surogate in figovo kavo 
in med njimi zavoljo krepke diSave in velike izdatnosti posebno: 
Tschfnfcel""1 fcaveni zdroh v okroglih škatutali. — Tschinketn o» kava v 

lesenih zubojeki»i. — Tschinkel1"" kavina moka v zapatmih škatutoh 
Cenik na zahtevanje tanko. A l l g , T s c l l i l l k e l ^ s i n o v i 

Ljubljana. 

Vinarsko in sadjarsko društvo 
mm Brda * 

s sedežem v Carici, ulica J5arzellim Št,20. 
priporoča 

po nizki ceni slavnemu občinstvu 

§ svo\a $u$tna %v\§lia 
vina*, vefeuto, modvo 
Itatvlilujo v\ druga na
vadna čvna v\na, $u-
det%e $,vo^\n Uanov. 
itazpos lja na vse kraje od 56 litrov.naprej*-

Uzoree vin pošilja na zahtevo. 

Teodor Slabanja 
srebrar v Gorici, uliea M o r o l l i št. 17, 

Vr poroča se prečantitj du-
liovSt-iid za J zg o to vije nje 
orkvenib ponod in orodij po 
najttovtjom uzorcu in najnižji 
ceni, Loi: 9!»»Strnilo, kellliov* 
KVečttikov, ibl. iltt, Htarc r««*i 
»opravlja ter jih r oiriijn |M)* 
nrehmil lit pozlati, ba »i pa 
zamorejo Ludi botj revne ceikve 
n.uo/ifi cerbvcuefrii kovinskega 
hlajta, olnjaitjo jim to zgong 
omenjeni » terii, da jim je uri* 
juavlj« n jHiftiljijti ldat?o, ;iko niii 
fMtteni to izplačujejo haohroko. 
Ohioke si pa mim*evul#e wtm 
laliko določi. 

S t r e l o v o d e h bakra y 
ognju pr>zia"enj najholjše iz
najdbo, kakor tudi vsakovrstno 

cnuko popravo jn pozUuuiije priporoma tudi po naj-
nižjil. renah. Pobija vNako blago dobro spriiiljetio 

iit poštnino frtmkot 10 (Cl, 

Na ih?ž, juh.l, razstavi odlikovan s »rehrr drž, svdljnjo 
No Ivovski razstavi » prvo r «*jo >-~ srebrno nveiinjo 

^ s Tr~iT 

Tovarna uzornih telovadnih priprav 

JOS. VINDTS-A, 
v Pragi na Smlhovu 

(IVaha-Hiuiehov) ViuohradKka ulire .'jslo 81«. 
H« priporo/a 

k popolnemu uzoniemu prirej o van ju 
solioiskih in Šolskih telovailnic 
po najnovejših piipoznanili in fuaktičnih Kestavih. 

V in dokaz jt ti« razpolago mnogo tu-ifrtiflcu-
o("ili spriral domaOtli iu inozemskih. 

Zagotavlja jedno leto. Cone z*'lo zmerne, plačuje 
se pa na mesečne obroke po volji in zmožnosti. 

jVavadne priprave so vedno v zalogi. 
(*cn'kit proratuui in nai*rti za popolne telo

vadnice poS.lja na zahtevo brezplačno in poštnine 
prosto. 80, 52 21 

Poprave Izvršuje po najnižjih eeuaii* 

Gabrijel Piccoli 
lekarnar pri angelu 

v Ljubljani. Dunajska cesta 

Kajdšje pniznaiije 
na II, tuejnarodm farm. 

razstavi v Pragi 189<>. 
London Pariz > Že« 

no ver l8t)£-tS!Ki 

Želoznato vino 
11 rcizk asenega. z a n e »i j i* 
vega m"inka, ima v sebi 

.lehko pn-' ' , t.Ut kai^ri uvittkuj« pvi 
slabotnih, na pomanjkanju krvi in na zivcili trpečih 
osebah, priporočljiv posebno tudi za slabotne, blede 

otroke. 18 Ui -11 
Deset gramov toga preparata ima v sebi 25 rnilipramov 
žeh*znatega kî Iika iu 10 uiiligramov izlecka iz skorje 

kinežkega drevesa«. 

Lsksraar Piccoliy ^n»u»»» ̂ ^ ™ označeno, 
- T. zmeraj jednako testavo, potrjeno 

po keini.*u hi dr. II. ltairerja v Fiankobroda 
na Odri in prof. Balt. Knapltst-fia, zaprLsežonopi 

sodnijskega kem ka v Ljuldjani. 
S;ikU*ii i-,i hmtjnra poi iiira velja i gii., t pothlerske 
steklenice ,\ gltl. m kr., franko s poštnino vred 4 gld. 

»aitžili imn\i fekaralar Reci« % tlalJJĵ  ^att ptvietja tsetki. 

f Anton Potatzky 1 
f v Raitelju i t v . 7 v Gorici S 

| p roda ja ln iea d r o b n e g a | 
t in n u r n b e r š k e g a b l a g a | 
J tia ilrolmo la na debelo. 

JetliiLO 3, 30-7 :g 

I in najcenejše kupovališče. jI 

% Posebna za loga | | 
J za knpovalco in razprotlajalce na deželi, j | 
J-- za krošnjarje in cunjarje. i« 
% Največja za loga j | 
$ ' Čevljarskih, krojaških, pisarskili, popo
ln 
* 
* 

WSm 

tovalnih in katlihiih potrebščin. 
Zimska obuvala. ; | 

Vozički in stoli na kolesih za otroke* | ' | 
Struna z a godala . jf 

Posebnost: Semena za zelenjavo in trave. MJ 
Prosim dobro paziti, na naslov: ; | 

Na sredi Raštelja štv. 7 . $ 
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